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YKa3aHMs K NOKYMEHTaLMM

Cnenyroume YKA3AHKMg NPpeacTasnator cobom «nytesoamTens» no

BCEM NOKyMeHTauUnn. B coveranmm ¢ NAHHBIM DYKOBOLACTBOM MO

SKCMNYATALMK M MOHTOXKY LEMCTBYET M [PYras AOKYMEHTALMS.

30 noBpexaeHus, BO3HUKIIME B PE3yNbTaTE HECOOMOAEHNS DAHHOTO

PYyKOBOACTBA, Mbl HE HECEM HMKAKOM OTBETCTBEHHOCTM.

1.1

CosmecTtHo ﬂeﬁCTByK)LLI.GSI AOKyMeHTauma

MNpu ycranoske u akcnnyaraumm actoSTOR cobntonanre sce
PYKOBOACTBA NO OETANIM M KOMMNOHEHTAM yCTaHoBKM. HaHHsie

PYKOBOACTBA MPMNATAKOTCH K COOTBETCTBYHOLMM SNEMEHTAM

KOHCTPYKLMM YCTAHOBKM, O TAKXE KOMMNEKTYIOWNM NETANIM.

OcobeHHo cobnionaitte pykoBOACTBO NO PErynmnpytoLemy
npuodopy.

1.2

XpGHeHMe NOKYyMeHTAaumMm

lNepenaitte NaHHOE PYKOBOACTBO MO IKCMNYATALUMM U YCTAHOBKE,

BCIO NEMCTBYIOLLYIO NOKYMEHTALMIO, O NPK HEOBXOAMMOCTU 1

Tpebytowwmnecs BCNIOMOTATENbHbIE CPEACTBA CTOPOHE,
SKCMNYATUPYIOLWEN YCTAHOBKY. DTa CTOPOHA HepeT Ha cebs
XPAHEHWE PYKOBOLCTB M BCMOMOTATENbHbIX CPENCTB, YTOOL! OHM

BCEMNA MMENWCh NOM PYKOM B Clyuae HEOOXOAUMMOCTH.
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1.3 [erictButensHocTs pykosoactsa

IlaHHOe pyKOBONCTBO NO YCTAHOBKE AEMCTBYET UCKIIOUMTENLHO AN
NprbOpPOoB CO CNeayoWMMM HOMEPOMM OPTHKYNOB!

- 00.1000.5373 [actoSTOR VIH RL 300-60)

- 00.1000.5374 (actoSTOR VIH RL 300-120)

- 00.1000.5375 (actoSTOR VIH RL 400-60)

- 00.1000.5376 (actoSTOR VIH RL 400-120)

- 00.1000.5377 (actoSTOR VIH RL 500-60)

- 00.1000.5378 (actoSTOR VIH RL 500-120)

Homep aptvkyna npubopa cm., NOXANyMCTa, HA MOPKUMPOBOYHOM
Tabnuuke.

1.4 Mcronbsyemble cMBOmbI

[Mpwu yctaHoeke npubopa cobntoaaiTe YKa3aHs MO TEXHMKE
©e30NACHOCTH, NPMBENEHHbIE B AAHHOM pykosoacTse!

Huxe passacHeHsl ucnonssyemsle 8 TEKCTE CUMBOTbI:

OnacHol
HenocpencreeHHas onacHoCTb ang 300poBba M Xm3Hm!

Onachol
OnacHocTe Ang XM3HKU M3-3a yoapa Tokom!

OnacHol
OnacHoCTb OXOroB M OWNAPUBAHMS!

BHumanue!

> D PP

BosmoxHas onacHas cutyaums ans obopynosaHus 1
okpyxatolen cpensbi!

Ykasanue!

0

MNone3Has MHPopmaLMs K1 yKazaHMS.
* CumBON HEOOXOOMMOCTH BLINOMHEHMS KAKOTO-NMOO AEMCTBUS

1.5 Npaerna ons TPAHCNOPTUPOBKK M XPAHEHMS

Annaparsi Vaillant gonxHsl TpaHcnopTMpoBaThCs B OpMIHANsHOM
YNAKOBKE B COOTBETCTBMM C MPUBUACMM, HAHECEHHBIMM HO YNAKOBKY
C MOMOLLBIO MEXOYHAPOLHbIX CTAHAAPTU30BAHHBIX MUKTOTPAMM.
Temneparypa oKpyXaioLEro BO3DyXa Npy TOAHCNOPTUPOBKE 1
xpatermn gomkra coctagnsts o1 -40 po +40 oC.

Tak kak Bce annapars npoxoast 100-1poLeHTHbIA KOHTPOMb
OYHKLMOHMPOBAHMS, HOPMAMbHBIM SBIEHMEM CUMTAETCS Hebomboe
KONMMUECTBO BOMbI B ANMAPATE, KOTOPOE, NPW COBMNIOAEHUM NPABKN
TDAHCMOPTUPOBKM U XPAHEHMS, HE MPUBENET K NOBPEXAEHMIM Y3NOB
annapara.
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2 Onucanme npubopa

Hakonutens ropsuei soasi actoSTOR VIH RL npeacrasnser coboi
KOCBEHHOTO HATPEBAEMBIM HAKOMUTENL TOPSYEH BOAbI, PADOTAIOLLMI
No NpWHUMNY 3anonHeHus nnacros. Hakonurens actoSTOR VIH RL

8 couerarun c perynstopamn VRC 430, 630/2, VRS 620/2 nmbo
VRT 392 obpasyeT naeanbHyto KOMOUHOLMIO C OTOMUTENbHbLIMM
npubopamu, pabotatowmmm B amanasore npubn. 35 kBr - 160 kBr.
Moxanyrcta, cobnoaaiTe yKaaHus no YCTAHOBKE, NPMBEAEHHbIE

B pasgene 2.3, utoObl MOXHO BbINO MCNONL3OBATL BCE QYHKLMM STOM
COMMOCOBAHHOM CUCTEMbI.

2.1 Mcnonb3osaHMe NO HA3HAYEHUIO

Hakonutens ropsueir sonsl actoSTOR VIH RL ot Vaillant
CKOHCTPYMPOBAH NO NOCNEAHEMY CIOBY TEXHMKM U C YY4ETOM
OBLLENPMIHOHHBIX NPABMI TEXHMKM OE30NACHOCTU. Tem He meHee,
NPV HEHALNEXALEM MCMOMb3OBAHMM WA MCNONB3OBAHMM HE MO
HO3HAYEHMIO MOXKET BO3HUKATL OMACHOCTb ANS 3N0POBbI W XM3IHM
NOMbL30BATENS UMK TPETLMX MWL, O TAKXKE ONACHOCTb PA3PYLIEHMS
NPUOOPOB M APYIMX MATEPUANbLHBIX LEHHOCTEN.

Hakonutens ropsyeit sonst actoSTOR VIH RL crysxut mckmountensHo
ON5 CHOOXEHMS HAMPETOM NTLEBOM BOAOM C TEMNEPATYPOM O

70 °C B nOMAWHEM XO39MCTBE, B NPOGECCHOHANLHOM Chepe u
OOLECTBEHHBIX YUPEXOEHMSIX.

JTioboe unHoe mnu BbIxOmdlLEE 30 PAMKM YKO3AHHOTO MCMONb3OBAHME
CUMTOETCS MCMOMB3OBAHMEM HE MO HABHOUEHMIO. 30 BbIZBAHHbIM 3TMM
yiiep6 U3roToBMTENb,/ MOCTABLMK HE HECET HUKAKOM
OTBETCTBEHHOCTU. PUCK HECeT eAMHONMYHO NONb3OBATENS.

K MCnonb3oBaHMio NO HO3HAYEHUIO OTHOCKTCS TaKKe cobrioneHme
PYKOBONCTBA MO IKCMNYATALMK M MOHTAXY, O TAKXE BCEM APYroM
LENCTBYIOWEN AOKYMEHTALMM, U COBNIONEHNE YCIIOBMI BLINONHEHMS
OCMOTPOB 1 TEXODCNYKMBAHMS.

O6ecneyste, YTobLI AETU U NNLA, HE MMEIOLWME HEODXOOMMOrO
YMEHMS W 3HAHMM 0N9 MCNONB3OBAHMS 3TOTO NPMOOPA, He
MCNOMbB3OBAM €10 O3 NPUCMOTPA UMK HE UIPANK C HUM.

BHumanue!

Jioboe HenpasmnbHoOe UCNonbL3oBaHe 3anpeu4eHo!



Hakonurens actoSTOR VIH RL couetaetcs co cnepytowmmm 2.2 Konertpykums actoSTOR
oTonUTENbHBIMK NPUOOPAMM:

- atmoVIT
- ecoVIT

10
- atmoCRAFT 9
- ecoCRAFT
- iroVIT 8
- icoVIT B

- atmolEC
ecolEC

- GP 7 \h\w
- Oronurenshsie nprbopsl OPYIVX NPOM3BOAMTENEN.

[Npu atom cobntoaante HacTosLee PYKOBOLCTBO.

N

Puc. 2.1 Kowerpykums actoSTOR

Mos. O6o3HaueHne

Kpbiwka

!—mﬂposnmwecmq cucrema

Hacoc sanonnetns (HOCOC TeﬂﬂOHOCVITeﬂﬂ)

BepxHsa uzonaums,/obmska

Bokosas uzonsums,/obmeka

PesusmonHoe otsepcime

3acnoHka

Manens

O]l | N|O]lOo]lb™Mlw]N

SOnekTpopacnpenenmrensHas kopobka

o

Hacoc 3anonnenns nnacros

Tabn. 2.1 Koncrpykums actoSTOR

(CT) YkazaHuel

Mepen Hayanom ycraHoBkM nNposepbTe 06beM NOCTABKM
HQ KOMMNEKTHOCTb U LeNOCTHOCTS!
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2.3 Perynupytowme npmbopsl

Monorpes sonsl B actoSTOR VIH RL ynpasnsetcs BHytpeHHei
3NEKTPOHVKOM. Temneparypy ObITOBOM BOMbI, O TAKXE BPEMS
pa3BNOKMPOBKM AN NOAOIPEBA BOMbI U LIMPKYNILMOHHOTO HACOCA
MOXHO HACTPAMBATL HA PEryNMpytollem npubope.

Buumanme!
Mcnonb3osaHue He Toro perynupytolero npubopa Moxet
crats npuumHoi nospexaetms actoSTOR mnu
perynupytoLero npubopa.
Sxkennyatmpyire actoSTOR Tonbko ¢ HoBEMWMMM
perynmpyoLmmm npubopamu cnenyowmx TMnos:

- VRC 430

- VRC 630 or VRC 630/2
- VRS 620 o1 VRS 620/2
- VRT 392.

24 Mapkuposouras Tabnuuka
MapkuposoyHas Tabamika pacnonoxeHa ceepxy crnesd
C 0BPATHOM CTOPOHBI HOKOMMUTENS TOPIYEH BOMbI.

2.5 Mapkupoeka CE

c € Mapkupoeka CE cempetenscrayer o Tom, 4o npubopsl
YAOBNETBOPAIOT OCHOBHbIM TPEOOBAHMIM CNERYHOLLMX
OMPEKTMB W CTOHAGPTOB, A TAKKE COOTBETCTBYHOT
MCNLITAHHOMY 0Bpa3Ly:

- [upexmea no Huskomy Hanpaxeruio (avpektea 2006/95/EC

Coserta)
- IMPEKTMBA NO 3NEKTPOMATHUTHOM COBMECTUMOCTH (anpekT1Ba

89/336/E3C Cosera)

Mapxkuposkoit CE mbi, kak npowssonumrens npubopa,
MONTBEPXKAAEM, UTO TPEOOBAHMS TEXHUKI HE3OMNACHOCTM BbINONHEHbI
comacto § 27 GSGV [otnenerus npodeccnoHansHbix
OBBLEAUHEHUI) U YTO CEPUMHO UIMOTABNMBAEMBIE NPUBOPSI
COBMNAAQAIOT C NPOBEPEHHBIM OOPA3LOM.

2.6 Honyck no FTOCTy
[lns aaHHOTO ANNAPATa UMEETCICAHUTAPHO-BNMAEMUMONOTUIECKOE
30KIIOYEHME.

Pykosoncrso no akcnnyaraumm u ycranoske actoSTOR  0020046340_00

3 YKa3aHMs no TexHuke Be30nacHOCTM M
NPeanMCcaHms

3.1 Hopmel 1 npasmna

Mpw BbIOOPE MECTA YCTOHOBKM, MPOEKTUPOBAHMM, MOHTAXE,
SKCNAYATALUMM, NPOBELEHWM MHCMEKLMM, TEXHUYECKOTO
OBCIYKUBAHKS M PEMOHTA NpMbopPa crenyer cobnoaaTh
rOCYAAPCTBEHHbIE M MECTHbIE HOPMbI M MPABMNG, O TAKXE
LONONHUTENbHBIE PACNOPIXEHMS, NPEATUCAHUS U T.0.
COOTBETCTBYIOWMX BEAOMCTB KACATENLHO TA30CHABXKEHNS,
[bIMOOTBENEHMS, BOQOCHAOXEHMS, KAHANM3ALMM,
SNEKTPOCHABXKEHMS, MOXAPHOM OE30NACHOCTM M T.0. - B
30BMCUMMOCTU OT TNa Nprbopa.

3.2 YKa3aHus no TexHnke HGesonacHocTM

3.2.1
Ycranasnusats actoSTOR, a Takxe sbinonHsts ocmotp,/
TeXOBCNYKUBAHME, PEMOHT UK NPOYME M3MeHeHMs Ha Bawwed

YcTaHoBka M nogknroyeHne

oTONUTENLHOM YCTAOHOBKE PA3pelaeTCd TONbKO AKKPEAMTOBAHHOMY
cneymanmsnpoBaHHOMY NPEONPUIATULIO.

Q OnacHol
OnacHocTb OWNAPUBAHMS M NOMYYEHMS TPABM M3-30

BbIXOASLEN ropsueit nnbo xonoaHow sonbi!

Mpu ncnonb3oBaHMM B TPaKTe ropsyeit Bombl
HeMeTannuyeckmx Tpy6 Heobxommmo ybeaurbes, uto
MPUIOOHOCTb MATEpMAna Tpy6 ans ONroBPEeMeHHOM
akcnnyaraumu npum Temneparype 70 © C u ang noyacosom
akcnnyarauum npu temneparype ao 95 ° C
[OKYMEHTANbHO 30CBMAETENbCTBOBAHA MPOM3BOLMTENEM.
[Mpn nonroBpeMeHHOM aKcNNyATALMKM C TEMNEPATY PO
6onee 60 ° C B kayecTBe 3aWMTbI OT OLINAPUBAHMS, O
TAK>Xe MO MPUUMHAM SHEPro3dTPAT YCTAHOBMUTE
TEPMOCTATUYECKMI CMECUTENbHBINM KNAMaH.

BHumarmel

HenpasunsHoe mMcnonb3osaxMe 1/mnm HeMnoaXoaswwmii
MHCTPYMEHT MOTYT MPMBECTM K NOBPEXAEHMIM (Hanp.,
BbixOmy BOgbI)!

Mpw 3atarMBaHMK Mnm ocnabnexnm pesbBoBbIX
COENMHEHMIM NPUHLMMMANBHO MCMOMb3YIMTE NOAXOMSILME
raeyHble KIOUM C OTKPbIThIM 36BOM (POXKKOBbIE ra€UHbIE
kntoun). He mcnonssyitte tpy6Hbie Knewm, yanuHurenm
v np.

BHumaHme!

BeposrHocTb Bo3HWKHOBEHMS KOppPO3HM!

Ecnun Ha natpy6kax ropsuest M XonoaHowM Boael
HAKOMWTENb COEAMHEH C TPYOAMM M3 HEMETANMYECKMX
MOTEPUANOB, CNENYET 3a3eMNMTL HOKOMMTENb, YTOBSI
NPenoTBPATUTL MOBPEXAEHMS KOPPO3UEH.



3.2.2  Mopososawmra

[ns obecneyeus BOIMOXHOCTH MCNONb3OBAHMS BCEX
NPENOXPAHMTENbHBIX QYHKUMI Ons Bawert otonurensHol ycraHosku
OTONUTENbHBIM NPUOOP CNEeayeT BbIKAKOUATL HE NONHOCTbIO. Ecnm Bbi
HO DONTOE BPEMS XOTUTE BLIBECTU NPUOOP M3 3KCMAYATALMM B
MOPO300MACHOM, HEOTAMNMBAEMOM NOMELLEHMM, ClienyeT
NOAHOCTLIO onopoxHMTL actoSTOR.

3.23

[Npu 0OHAPYXEHUM HerepMETUIHOCTM B CeTut TpYD mexiay actoSTOR

Herepmetnunocts

W BOAOPA3OOPHBIMM TOUKAMM 3KPOMTE 3AMOPHbIM KNANAH XONONHOM
BOMbI HO rpynne HGe3onacHoCT 1 obpaTmTecs B Ceoe
CMELMANM3MPOBAHHOE NPEANPUITUE, YTOOb! TAM YCTPAHMIM
HETEPMETUYHOCTS.

3.2.4  W3meneHus

[13MeHeHMs HA NOMBOMIMX IMHMSIX, O TAKXE HA NPOAYBOYHOM
TpyOonpoBoae 1 NPEeaoXPAHUTENLHOM KIANAHE paspeLaercs
BINOMHATH UCKIIOYMTENBHO OKKPEAUTOBAHHOMY
CNeUManU3MpOBaHHOMY Npeanpustmiol

3.3 YKa3aHMsS MO rMAPABIMYECKOMY MOOKMTIOYEHMIO

[ng montaxa Ha actoSTOR tennoobmerHmnka 1 Hacoca

3QMNONHEHMS TOPSYel BOMbl CO CTOPOHbI CTROEHMS DOMKHbI BbiTh

obecnedeHbl CnenytoLme yCrnosms:

- HO KOHType ropsder Bodbl NOMKHA GbiTb obecnedeHa
BO3MOXHOCTb O6E3BO3NYLIMBAHMS.

- HO KOHTYpe ropsyer Bomsl NOMKHA ObiTs obecneyeHa
BO3MOXHOCTb 3ANUPAHMS.

- HQ HakonuTene AomkHa BbTb obecneyeHa BO3MOXHOCTL
OMOPOXHEHMS.

G YkaszaHuel!

[lng MoHTaXa TennoobMEHHMKA M HACOCA 3AMONHEHMS
ropsuet soasl Ha actoSTOR cnepyer MoHTMpoOBATH
BEPXHIOIO M30naLMIo/0BLWMBKY.

3.4

Lng actoSTOR 1pebyetcs otnensHoe cetesoe NOLKNIOYEHME, Yepes

YkasaHusa no CeTeBoMYy NOAKNOYEHUNIO

KoTopoe nutatotcs creaytowme yansl actoSTOR:

- 3NEeKTPOHMKA

- HOCOC 3QMOMHEHMS NNACTOB M HACOC 3AMNOMHEHMS
- QHOL C MUTAHWMEM OT NOCTOPOHHETO UCTOYHMKA

- OMUMOHAMbHbIM LMPKYNILMOHHbIM HaCOC

- ONUMOHANbBHBIM CUTHAMbBHBIM BbIXOL.

BHumanme!

BeposrHoctb nospexaeHmit actoSTOR kopposmedt npu
NPEPLIBAHUM MOAAUM MUTAHMS!

Hakonurens actoSTOR 3awmiieH ot Kopposum aHooM ¢
MUTAHMEM OT NOCTOPOHHEro uctounmka. Obecneunsarite

anektponutarne actoSTOR, noka oH 3anonHsetcs Boaom.

3.5 YKa3aHMs No BBOAY B IKCMNYATALMIO

[ng obecnevenus GesynpeduHoro dyHkumoHuposarms actoSTOR

Npu1 BBOLE €O B SKCMNYATALUMIO CriefyeT COOMondTh credytome

YKa3QHUS:

- Obes3so3nyLbTe KOHTYp BbITOBOM BoAb! (M. paznen O.1).

- Co cTopoHbI CTPOEHMS 0OE3BO3YLWLTE NMMHUIO OTOMMTENLHOM
BOfbI.

- YCTAHOBMTE HACOC 3AMONHEHMS ObITOBOM BOMbI HA CTyNeH |
(cm. pasnen 6.1).

- Tpwv nepBom BBOLE B SKCMYATALMIO CNELMANUCT NOMKEH
NPOBEPUTL FEPMETUYHOCTL BONOMPOBOAA, NPABMILHOCTS
MOLOKITIOUEHMS SNEKTPONPOBOLOB, O TAKXE OTOMUTENLHOIO

Tpybonposona k actoSTOR.
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4 Skcnnyataums
(mna cneunanmcta 1 akCNAyaATMPYIOWEM CTOPOHI)

4.1 oBTOPHBIM BBOA B 3KCMNYATALMIO NMOCHE BPEMEHHOTO
npocros

MNpw ssone B akcnnyaraumio Bawero actoSTOR cobnopamte

cnenyiowme nyHKTbI:

- JluHms xonoaHow Bodbl OTKPLITAS

* Ecnu Hert, otkpoire ee.

- actoSTOR 3anonHeH sogon?
3TO MOXHO Y3HATb NO TOMY, YTO MPK OTKPBIBAHMM TOUKM pasbopa
rops4er Bodbl MAET BOLOA.

* Ecnu Bona He maert, 3anontHute npubop, OTKPbIB MOABOAALLYIO
NMHUIO XONOAHOM BOMBI.

Kak Tonsko mx Touku pasbopa ropsyert sogsl nomaer Boaa,

HOKOMUTENb MOMHOCTLIO 3AMNONHEH.

- OronurensHbiit 1 perynnpyiowmi Nprubopsl roTossl K
aKCnNyaTaumm?e

e Ecnu Hert, BknounTe mx.

42 HGCTpOlZKO TeMneparypsl BOAbI B HOKONUTENe

G YxazaHuel

MNopsnok neMcTBuit ANg HACTPOMKM TEeMNepPaTypbl BOMbI
B HOKOMMTENE OMMCAH B PYKOBOACTBE MO 3KCMAYATALMM
Bawero perynupytowero npubopa.

4.3 3awwmra actoSTOR ot kopposmu

BHmmanme!
BeposrHoctb nospexaneHmit actoSTOR kopposmeit npu
NPepbIBOHUM NOAAYM NUTAHMS!

Mpepsisaiite nogauy toka k actoSTOR mam
perynupytoliemy npubopy He 6onee, yeM Ha OBA AHS.

G Ykazaxume!

HononnutensHo k amanesomy nokpsitmio actoSTOR
3QILMLLAETCS OT KOPPO3MM GHAAOM C MUTAHMEM OT
noctopoHHero mcrouruka. OH He Tpebyer
TeX0BCnyXMUBAHUS.

C6o#1 B pabote aHona ¢ NUTAHMEM OT NOCTOPOHHETO
MCTOUHMKA oTOBpaxaeTcs cooblieHeM Ha aucnnee
perynmpytouiero npubopa (cM. pykoBoacrso no
perynupytoliemy npubopy). B takom cnyuae nopyunre
BaweMy creumanucry BbINOMNHMTL NPOBEPKY.

* Onopoxture acfoSTOR, ecnum xotuTe BbiBeCTn ero 13
3KCANYATAUMK HO [ONFOE BPEMS.

* [ng atoro cobntonarre nopsaaok AEMCTBUM, KAK ONUCAHO
B pasnene 4.5.

4.4 Yxon

OnacHocrtb ownapusatms!
B 30BMCHMOCTM OT HACTPOIKM Ha Toukax pasbopa ropsyer
BOMbI MOXET BLIXOOMTb TOPAYAS BOAA C TEMMEPATYpPOM 0O
70 °Cl
O6ecneuste, 4ToBbl HUKTO HE OLINAPUBANCS BbIXOAILLEM
ropsyen BOAOM.

* Yc1aHoBMTE HEOOXOAMMYIO TEMNEPATYPY BOMbI B HAKONUTENE HA
perynupytolem npubope (Cm. pykoBoaCTBO MO perynupytowemy
npubopy).

* 3anporpaMmMUpyiTe HO perynupytoliem npubope HeoOxoaMmoe
Bpems pa3ONOKMPOBAHMS (CM. PYKOBOACTBO MO perynupytowemy
npubopy).

(@ Ykazanuel

3anonHeHMe HOKONMUTENS HAYMHAETCS TOMbKO, eCnm
TEMNEPATYpa NOAAIoWeN NUHMKU oTonmTensHoro nprubopa
MPEBLILAET 3aNAHHYIO TEMMNEPATYPY HAKOMMTENS ropsyen
sonbl Ha 5 °C.
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BHumanme!
BepostHocts nospexperuit obwueku Bawero npubopal
He ucnonb3yrite abpasmsHbie mnu pacteopstolume
umcTswme cpencrsa (abpasmBHbIE CPENCTBA BCEX BUOOB,
6eH3uH 1 np.).

* YxoxumeawTe 3a HapyxHsiMi YacTamu Bawero actoSTOR snaxrow
TPANKOM C HEBOMbLUMM KOMMUECTBOM MbING.



4.5 OnopoxHetue actoSTOR

Lng onoposxrerns actoSTOR co cropotsl cTpoerms cneapyet

MOHTVMPOBATH KIANGH OMOPOXHEHUS.

* [put HEOOXOAMMOCTH MOPYUUTE MOHTAX KIANAHA ONOPOXHEHMS
CMELUANU3MPOBAHHOMY MPELNPUITUIO.

(CT) Ykazanue!

Mbi pekomeHpyeMm He BbIKIHOUATL HAKOMUTENb FOpPSYert
BOMBI TAKXE W B Nepuoasl aonroro orcytcteus. OaHako,
ecnu koraa-Hubyab 310 Bynet Heobxoanmo, a Baw
NprMBOpP HOXOAMTCA B MOPO3OOMACHOM MOMELLEHNH,
ONMOPOXHMTE €ro, KAK OMMUCAHO HMXe:

* 3aKpOMTE NUHUIO XONONHOM BOMbI.
* 3aKpenuTe WAGHT HA KNANAHe OMOPOXHEHMS.

* Onycture cBoOOMHbIN KOHEL, LWAGHIA B NOAXOMSLIYHO TOUKY CTOKA.

* Or1kporire KNanaH onopPOXHEHMS.

* Orkpowre Touky pasbopa rops4ert BOMbl, PACTONOXEHHYIO BbilLe
ApYX, Ans 06e3BO30YWMBAHMSI M OCTATOUHOTO OMOPOXHEHMS
BOONPOBOAOB.

* [locne Toro, KK BOAG BLITEKNA, CHOBA 3AKPOMTE TOYKM pazbopa
rops4Yer BOAbl M KNANAH ONOPOXHEHMS.

* CHumute WnaHr obpatHo.

G YkaszaHuel!

Korna actoSTOR onoposHeH, 1 npoussoamtcs nogada
NUTAHMS, HO OUCNee perynupytoLero npubopa
oTobpaxaeTcs cooTseTcTaytolee cooblieHue.

O1a uHaMkaums ucyesaer, kak Tonbko actoSTOR cHosa
30MOnHAEeTCS BOAOM.

5  MoHTax M ycraHoska
(ans cneumanumcra)

5.1 TpeboBaHmMs kK MECTy YCTAHOBKM

- Ton Ha MecTe YCTAHOBKM LOMKEH MMETh NOCTATOUHYIO ANd BeCa
3QMNONHEHHOTO HAKOMWTENS TPY30MOABEMHOCT.

- Comacto DIN 4753 actoSTOR Hopnexwur ycraHaenmsars 8
MOPO303ALMLIEHHOM MOMELLEHNM.

- Ha mecre ycraHoskm BomxHa ObiTs BO3MOXHOCTb
COOTBETCTBYIOWEN NPOKNANKM TPYE (KK CO CTOPOHS!
OTONMWTENLHOM BOMbI, TAK U CO CTOPOHbI OTONNEHMS).

5.2 [eMoHTaxX M MOHTaX M3onsUMmM,/oBLIMBKM
Ins npenotspalerns nospexaerni Ha usonaumm,/obuwmske 1nm
4718 YMEHbLEHMS 30HMMAEMOTO NPU TPAHCNOPTHPOBKE MECTA Bei
MOXeTe NeMOHTMPOBATL M3onaumio,/obwmsky actoSTOR. Wsonsums/
OOWMBKA COCTOMUT U3 CMERYIOWMX YacTe:
- [Manens
- Bepxtue nonykpymsie nokpsitms (tonsko Ha actoSTOR

VIH RL 400)

- Huxnme nonyKpymsle NOKpPbITAY.

G Ykazanue!

,D,eMOHTCI)K M MOHTOXX IA3OJ'IS|L|MI4/O6LIJMBKI4 OoOMH Yyenosek

MOXET BbIMOJTHMATb I'IpM6J'IM3l4TeJ'IbHO 30 WeCTb MUHYT.

5.2.1 [emoHtax uzonaumm/obwmekm
lNpu 3TOM cobnionarite cnenytowMi NOPSAOK AEMACTBUIA:

~d

Puc. 5.1 Ynanenue 3acnoHkun

¢ Chumure 3acnomky (1) c actoSTOR 1 nonoxute ee tak, utobel
3QWMTUTL OT NOBPEXAEHM M.
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Nu.

Puc. 5.2 [emoHTax musonsumm/obmekm

* Yrobbl oTkpbiTh wWekonmbl (2] Ha mectax otcoenmterms mzonaumun,/
OBLWMBKM, NOTIHUTE WX COOTBETCTBEHHO BNPABO.

* CHumure nonykpymoe nokpsitie (4) ¢ ogHo ctoporsl cBoky.

* [Nput HEOBXOMMMOCTH CHUMUTE BEPXHEE MONYKPYMOe NOKPbITUE
C TOW Xe CTOPOHbI COOKY.

* MosTOpPUTE 3TV WAMM C APYTOM CTOPOHbI M3ONAUMM,/ OBLIMBKU.

BHumanue!
BeposrHocts nospexaneHmit naxenm!
Y6enmtecs, 4To MPU CHUMAHMK M30NILMS/OBLIMBKA He

nospexnpaercy.

¢ Chumure navens (3) vepes sepx.
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MoHtax usonsumm/obwmskm

Q Buumanue!
BeposrHocts nospexnenuit naHenu!

Y6enutecs, uto npm ycTaHoeke usonaums/obiumeka He
noBspexaaercs.

e [1n9 MOHTaXA M30naUMM,/OBWMBKM HA HAKONUTENs cobrioaaiTe
MOPSAOK AEMCTBUM, OBPATHBIN LEMOHTOXY.

53 TpaHcnoptuposka actoSTOR

actoSTOR nocrasngetcs B cneayiowmx Tpex ynakoBOYHbIX EAMHULAX
Ha nanete (cm. puc. 5.4):

- Hakonurens ¢ usonaumeir/obwwmskoir 1 3acnomkoi (5)

- Kpbiwka v nawens (6)

- Habop 3anonrenus ¢ pacnpenenutensHort kopobkoh (7).

Bui moxeTe Tpancnoptiposat actoSTOR Ha 3annaHMposarHoe
MECTO YCTAHOBKM PA3MMYHBIMM CNOCOOAMM.

Baumarme!
BeposrHocts nospexnenuit actoSTOR mnu
TPAHCMOPTMPOBOYHOTO cpeacTsal

Y6enmtech, 4TO TPAHCNOPTUPOBOYHOE CPEACTBO UMeeT
OOCTATOYHYIO rpy3onoabeMHocTs ang seca actoSTOR.

BHumaHme!

BeposrHoctb nospexaneHmit actoSTOR m3-3a npesbiweHms
anaroHansHoro pasmepal

Mepen HAKNOHOM TPAHCMIOPTUPOBOYHOM YMAKOBKM
y6enutech, 4To MeCTa AOCTATOYHO, O TPAHCNOPTUPOBOYHAS
YNOKOBKA HW 30 YTO HE 300EBAET.

B kauecTse TPAHCNOPTMPOBOYHOTO CPEACTBA MCMOMbL3YIMTE, HAMP.,
Tenexky ansg mewkos. [anHsie no secy actoSTOR Bei Haltpete B
mase 10, TexHnyeckme oaHHbIE.



Ecnu Bul Haknonsete actoSTOR, 3anmmaemas nnowans
YBENMUMBAETCH 0O NOKAIAHHOTO HA pumc. 5.3 amMaroHansHoro
pasmepa.

VIH 300 VIH 400 VIH 500

1.894
1.683
1.952

Puc. 5.3 Ouaroxanshbiit pasmep actoSTOR

5.3.1
Ecnu nossonstot ycnosums mecta ycranosku, Bei moxete

TpGHCI‘IOpTMpOBKO B TpOHCI‘IOpTMpOBOHHOIZ YnakoBke

Tpaxcnoptnposats actoSTOR Ha mecto ycTaHoBkM
B TDAHCMOPTUPOBOYHOM YNAKOBKE.

5_

Puc. 5.4 TpaHcnopTMpoBka B TPAHCMIOPTUPOBOYHOM YNAKOBKE

MoscHenne

5 Hakonwrens

6 Kpbiwka v naxens

7 Habop 3anonHerus ¢ pacnpeaenmrensHom Kopookom

* lNocrasste Tenexky ans mewkoe nepen actoSTOR.
* [Torpysurte Ha Hee actoSTOR.
* [Nepesesnte actoSTOR Ha HeobxoaMMOE MECTO YCTAHOBKM.

5.3.2  TpaHcnoptmposka 6e3 TPAHCIOPTUPOBOYHOM YNAKOBKM

Ecnu ycnosus mecta ycTaHoBKM He NO3BOMFIOT TPAHCMOPTUPOBKY B

TPOHCNOPTUPOBOYHOM ynakoske, Bl moxete nepesestn actoSTOR

HO MecTo yCTaHoBKM Ges Hee. [1pu aTom cobnioparre cnepyrowmit

NOPAAOK NEMCTBUIA:

o CHUMMUTE BEPXHIOKO MOAKNALKY W BbIABMXHYIO KOPTOHHYIO
KOpOOKY.

* CHUMMTE 3ACTIOHKY W MONOXUTE €€ TAK, YTODbI 3ALMTUTL OT
NoBPEXAESHNI.

//)

Puc. 5.5 TpaHcnoptipoeka 6e3 TpAHCNOPTUPOBOYHOM YNAKOBKM

* [lepensuHbTe HOKOMUTENb HA HUKHEM NONKNOLKE 30 KPAM NaneTbl
TaK, 4ToObl 3ANAHHAS rPaHMLa pasnoma (8) Haxoamnnacs 3a
Npenenamu Nanetsl.

* [epenomute HUXHIOIO NOAKNAAKY B 3AAGHHOM MeCTe PA3NOMA.

* [Tocrasbre Tenexky ans mewkos nepen actoSTOR.

* [lorpysurte Ha Hee actoSTOR.

BHumaHme!

BeposrHocts nospexaeHmi actoSTOR!

Mponoxwure HanexHyto noaknaaky mexay actoSTOR wu
TENEeXKOM ONs MELKOB (HAMP., OTNIOMAHHAS YACTb HUXKHEM
noaknankm).

* [Nepesesute actoSTOR Ha HEOOXOAMMOE MECTO YCTAHOBKM.
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5.3.3  TpaHcnopmposka 6e3 Msonaumm,/ynakoskm

[ns npenotepawenms nospexaeri Ha usonaumm,/obwmeke munm

079 YMEHbLIEHMS 3AHUMAEMOTO NPK TPAHCNOPTUPOBKE MecTa B

MOXeTe AeMOHTUPOBATL M3onaumio,/obwmeky actoSTOR.

lNpu 3TOM cobnionarite cnenytoWMi NOPSAOK AEMACTBUIA:

* [emortmpyie usonaumio,/obwmeky, Kk OMMCAHO B pazaene
52.1.

* [Tocrasbre Tenexky ans mewkos nepen actoSTOR.

* [orpysurte Ha Hee actoSTOR.

* [lepesesnre actoSTOR Ha Heobxoommoe MECTO YCTAHOBKM.

* Montupyitre usonsumio/oBuwwmsky, kak onucaxo 8 pasnene 5.2.2.

54 Ycranoska actoSTOR

* [1pu HeoOxoammoctn ynanute ¢ actoSTOR tparHcnoptposouHyto
YNOKOBKY.

* Yro6bI BbipoBHATs actoSTOR no septukany, otperynmpyire HOXKu
HOKOMUTENS POXKOBbIM rAe4HbIM Kitodom ¢ pacteopom 30.
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5.5 Pasmepsl nprubopa m noacoenmHeHms
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Puc. 5.6 Pasmepsi nprbopa 1 nopcoenmHeHms
O6o3HaueHme VIH RL 300 VIH RL 400 VIH RL 500
[Mm] [Mm] [Mm]
A PesusmonHoe otsepcne o 120 279 308 308
B Xonoanas sona R 1 1/4 130 159 159
C [NorpyxHas mnb3a Ang AaTiMka otonnexns @ 12 581 510 610
D Lnpkynsumontas nums R 3/4 1.086 862,5 1.062,5
E lopsuas sona R 1 1/4 1.632 1.301 1.601
F Hakmanas ravka G 1 1/2 1.814 1.514 1.814
noactower NMHUM oTonneHMs
G Hakmanas ravka G 1 1/2 1.894 1.504 1.894
OTBO,U,F!U_LGIZ NMHUKM OTOMNEHM]
o H Huametp Hakonurens 500 650 650
b Wupwha (c msonaumeir/oBbwmekom 660 810 810
t ny6uHa 725 875 875
h O6was sbicota 2.004 1.704 2.004

Tabn. 5.1 Pasmeps npubopa u noacoeanHeHHs
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5.6 MoHtax rmapasnmyeckoi cucremsl

[ng moHtaxa Ha actoSTOR tennoobmerHmnka 1 Hacoca

3QMNONHEHMS TOPSYe BOMbl CO CTOPOHbI CTPOEHMS DOMKHbI BbiTh

obecnedeHsl cnenyowme yernosms:

- HO KOHType ropsder Bodbl NOMKHA BbiTb obecnedeHa
BO3MOXHOCTb OBE3BO3NYLIMBAHMS.

- HO KOHTYpe ropsuer Bomsl NOMKHA ObiTs obecneyeHa
BO3MOXHOCTb 3ANMPAHMS.

- HQ HakonuTene NomKHA BbITb 0OecneyeHa BO3MOXHOCTL
OMOPOXHEHMS.

G YxazaHuel!

[ng MoHTaxa rapasnuueckoi cmcremsl Ha actoSTOR
[OMXHA BbITb MOHTMPOBAHA BEPXHSS M3onaums/obwmeka.

* Ecnm nepen tpaHcnoptMposkoit Bel nemoHTMpoBanu BepxHioo
m3oNaUMIO,/ OBLIMBKY, MOHTMPYITE €€, KOK OMMCAHO B pasaene
52.2.

* [oNHOCTbIO AOCTAHBTE TMAPCBAMYECKYIO CUCTEMY C YEPHBIMM
V3ONMPYIOLMMM HUKHAMM YOCTIMM U3 TOAHCTOPTUPOBOUHOM
YMAKOBKM.

Puc 5.7 MoHtax rapasnmnyeckoin cucremsl

BHumanme!

BeposrHoctb nospexaneHmit actoSTOR m3-3a HeucnpasHoro
YNNOTHUTENLHOTO KOMbLA KPYINOro ceverus!
Y6enurecs, 4to ynnoTHUTENLHOE KOMbLO KPYIMOro ceveHms

HAXOoOUTCA B 6e3ynpeuHoM COCTOAHUMN.

Pykosoncrso no akcnnyaraumm u ycranoske actoSTOR  0020046340_00

Anantep 1 ynnoTHUTENbHbIE KOMbLA KPYIMOTO CeYeHms cnerka

CMO3aHbI.

* [Tou HEOOXOOMMOCTH CMOXbLTE AOMONHUTENLHO YMIOTHUTENbHbIE
KOMbLQ KPYIMOro KOHCUCTEHTHOM CMA3KOM, CoYeTatoemcs C
NUTLEBOW BOAOM (opMQTypHOIZ cmaskom).

* Hacaaurte senyutyio 8HM3 TpyOy rMapasamyeckor cuctemsl (9)
C YNNOTHUTEMbHBIM KOMBLOM KPYIMOTO CeYeHmns 10 ynopa Ha
cpennum natpybok actoSTOR.

* Y706bI BLIPOBHST, HO3GA NATPYOKM NOAQIOLLEN W OTBOLALLEM
NUHUK, NOBEPHUTE TMAPABIMYECKYIO CUCTEMY.

* 3aTmaHmTe Ha TPyDe rarky C HOKATKOM.

* 3Bnekute 13 TOAHCIOPTUPOBOUHOM YNAKOBKM HOCOC 3QMOMHEHMS
ropsdyert Bofsl.

Puc. 5.8 Hacoc sanonneHms ropsuest sogsl

* Hacanure senywyto sHms Toy6y (10) Hacoca sanonkerus
ropsyeit BOdbl C YNNOTHUATENbHbIM KOMbLIOM KPYOTO CEYEHMs [0
ynopa Ha nepentui narpybok actoSTOR.

* 3aTaHuTe Ha TPYDE rarkm C HAKATKOM.

* Bcrasste ynnotHeHMe Mexay HACOCOM 3AMOHEHMS TOpIYer BOmbl
W TENNOOBMEHHMKOM.

* [1NOTHO 3aTIHUTE HOKMOHYIO FAMKY NOAXOAIILMM KIHOUOM.




57 BuinonHeHme yCTAHOBKM MMOPABAMUYECKOM CUCTEMBI

MNoncoeaunute actoSTOR cneaytowwmm obpazom:

* [NoncoeanHuTe NUHUIO XOMOLHOWM BOAb C HEOOXOMMMbIMM
NPELOXPAHUTENbHbIMU YCTPOMCTBAMM.

Y CTAHOBMTE TPOMHMK AN ONOPOXHEHMUS HOKOMUTENS MEXDY
NaTPyOKOM HAKOMMTENS U rpynno 6e30MNacHOCTM.
[NoacoenuHmTe MUHUIO XONOAHOM BOdbI C

TPOMHMKOM ANg ONOPOXHEHMS HOKOMUTENS MEXIY HOKONUTENEeMm

W rpynnoy 6e3onacHoCTH.

.

[NoncoenmHmte NUHUIO ropsYelt BOLbI.
[Mou HeOBXOAMMOCTU NOACOEANHUTE LINPKYNILMOHHYIO MUHMIO
C UMPKYNILUMOHHBIM HOCOCOM.

[NoacoenuHmTe NOAAIOLYIO NUHMIO TENNOHOCKUTENS C HACOCOM
sanonnenms (10) k nonatowel AuHMM oTonaeHMs
TennoobmenHuka. [pu aTom yutuTe HanpaBneHKe notoka

M HOKNEWKY CO CXeMOW MOACOEOMHEHMI.

* [Noncoenunute OTBOAAYHO NIMHUKO OTONNEHUS.
M O6e3BO3,ElyUJbTe NOAGIOWYHO 1 OTBOLGLLYHO NMHUKM OTONNEHNS.

OnacHocts ownapusatms!

HenpasunbHbif MoHTAX npoaysouHoro Tpybonposona
NPeNoXPAHKUTENBHOTO KNANAHA MOXET NMPUBOAMTL

K OLINAPMBAHMIO Fopsyert BOOoM mMnu napom!

Y6enurecs, uto npu MOHTaXe CoBnoAatoTCs creaytolme
MYHKTbI:

- [NponysouHbiz ToybBONPOBOA NPENOXPAHUTENLHOTO KNANHA
NOMmKeH ObiTs YCTAHOBNEH B PA3MEPE BLIXONHOTO OTBEPCTUS
NPELOXPAHWTENLHOTO KNANAHA B HE3AMEP3AIOLLEM OKPYKEHMM.

- [TpopysouHsirt TPYHONPOBOL AOMKEH ObiTh BLINONHEH C HAKNOHOM.

- [NponyBouHbiit ToyGONPOBOA DOMKEH ObiTh MAKC. 2 B ANKHY
W VIMETb MOKC. 1B KOMEHA.

- [NponysouHbiit ToybONPOBOA AOMKEH BbiTh MOHTUPOBAH TAK, YTOOLI
NPV NPOLYBAHMM NPEAOXPAHUTENLHOTO KNAMNAHA fOpPS4as BOAA
W BOASHOM NAP HUKOMY HE YIPOXANM.

BHumaHme!

HeuncnpaeHbif unu seiseaeHHbIN M3 paboTsl
NPEenOXPAHUTENbHBIM KNANAH MOXET CTATb MPUYMHOM
nospexneHuit actoSTOR, BnnoTs 0 BO3HMKHOBEHMS
HerepmeTmuHocT!

Y6enmtecs, uto mexay actoSTOR u npenoxpanutensHbiM
KNanaHoM He MOHTMpoBaHO 6apbepa.

PerynspHo npueonute npenoxXpaHMTensHLIM KNnanaH

B eMCTBME, YTOBbI NPEAOTBPATMTL HEMONAAKM M3-3a
OTNOXEHUI U3IBECTM.

G Ykaszanue!

Yrobbl M3bexatb notepb aHeprM, HEOHBXOAMMO
060pyaoBaATL AMHMK OTOMNEHMS U ropaYelt BOabl
TENNOM30NILUMEN COrMACHO NPeANMCaHmio 06
aHeprocbepexeHmu.

5.8 BuinonHeHme anektpoMoHTaXA

Puc. 5.9 Kpennehue pacnpenenmtensHoi kopobkm

* 3amsuHbTe kpenexHsie nnanku (13) Ha
3nekTpopacnpenenuTensHol kopobke Ao ynopa b
Hanpasnsiowme wursl (11) 8 nanenu.

* Mepemecure sansuxky (12) sneso.

A

OnacHol

OnacHoCTb Ang XM3HU B pesynbTate ynapa Tokom!
Mepen BbinonHeHUeM Bcex paboT NO NOAKMIOYEHUIO
OTKNIOUMTE NOJAYY TOKA. DNEKTPOMOHTAX paspellaercs
BBIMOJTHATL TOMLKO MOCHEe TOrO, KAK NOABOASLLAS IMHMS
obecToyeHa.

[Npu anektpomonTaxe cobnonawte npeanuncanms VDE, mectHoro
NPEANPUSTUS SHEPFOCHADXEHMS, O TAKXKE AAHHbIE HA
MOPKMPOBOYHOM TaBMUKeE.

Ycrarosure actoSTOR uepes craumoHapHoe noaknodeHme,
KOTOPOE OTKHOUAETCS CO CTOPOHbI CTPOEHUS MOCPENCTBOM
PO3AENUTENs C PA3MBIKAHWUEM KOHTAKTOB MO BCEM MOMOCAM KAK
muHmym 3 Mm (Hanp., nocpenctsom npenoxparutens). Mpubop
LOMXeH ObiTb MPUCOEOMHEH K 3ALUMTHOMY NPOBOLY.
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5.8.1  Tloaknouenue kabens B anekTpopacnpenenmrensHoi

/_\ OnacHol! kopobke
OnacHocTs ANS XM3HK B pe3ynbTate yaapa Tokom! [ns nonkniouens kabens nelicTeyire creayowmm obpasom:
IMpH CONPUKOCHOBEHMM TOKOBEAYLUMX NOABOAALUMX NMHMEA

M MOOKIIOYEHMUIM C FTOPSYMMM YACTIMM TMAPABIMYECKOM
CHCTEMbI MOXKeET BbiTh NOBPEXAEHA M30NALMS kabens.
Y6enutecs, uto kabenu He CONPMKACAIOTCS HM C
TPY6ONpPOBOLAMM, HU C TENTOOOMEHHMKAMM.

B a11x uensx nposeamnte kabenm yepes BepxHIO NPoOpesb
B Kpbiwke (cM. pasnen 5.9).

ﬁ BHumatnme!
BepostHocTb noBpexxneHMi anekTpononknoueHmM

M BO3HMKHOBEHMS Henonanok!

Y6eﬂMT9Cb, 4TO NpH NOAKNKOYEHNU CO61'IIO£IC]IOTC9I
cnenyroume nyHKTbl:

A HpM BbINONMHEHMM pO6OT qu/ITI:IBOI;ITe pa3mepsl I'IpM60pO

W NOAKMIOYEHMM, NPMBEAEHHBIX Ha pucyHke 5.0 1 B Tabmuue 5.1
* [Nput BLINOMHEHMM PABOT YUUTLIBAMTE KOMMYTALMOHHYIO CXEMY,

npuBeneHHyto Ha pucyHke S5.14.

* Y6enutecs, YTo NPOBONA UMEHKOT 3030P ANd ABMXKEHMS OKONO
10-20 cm.

* Y6enurecs, 4to co cneaytolmx kabenen obonodka ynansercs

MQGKCUMYM Ha 25 mm:

- kabens NoaKYeHNs K cetm Puc. 5.11 Kpbiwka kabensHbix npoxonos

- kabenb UMPKYNILMOHHOTO HACOCa

- kabenb Ang CUIHANLHOTO BbIXOAQ e Ocnabete 6onr (14).

* Ynanure kpsiwky (15).

» Cpenaitre HOOpe3 HA YNAOTHEHMK KAOENLHOTO BBOLC.
* BoisenuTe Heobxoammsil kabenb yepes oTeepcTie.

* [Tpotawmre kabens yepes Honpes 8 KabensHOM BBOLE.

° 30ernwe kabens B ﬂpMCI’IOCO6J’IeHMM ong ymeHslwexnsa

o]
©
@ \ O PACTIXEHMS.

* Bcraswre wrekep 8 COOTBGTCTByIOLLLl/Il;I pa3beM.

@ O
(%) 7)%) 1) %)) 7)%) QQ| (000|VV|0V|0VR|0DQ)
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Puc. 5.10 Snekrpononknioverms actoSTOR
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[Npu 3TOM cobnionarite cnenytoWMi NOPSAOK AEMCTBUIA:
* Boitawute umetowmiics wrekep.
* [Mposenure NpPoBoL Yepes NPaBbIK KABEMbHbLIA KAHAT.

Puc. 5.12 MonoxeHne aHoaa ¢ NUTAHMEM OT MOCTOPOHHETO MCTOYHMKA

[lng yCcTaHOBKM OTaEMbHBIX NOAKMOUEHMM CODNIOAANTE CeayroLmi

NopP4aOK NEeNCTBMM:

e [ns nookmioyerns NpoBOaOB OATYMKA BCTABbTE OBOHAYEHHBIE
LBETOM LITEKEPSI B COOTBETCTBYIOWMM 0OPA30M OBOIHAYEHHbIE
pazsembl 11, T3, 1 T4,

* [Ins nogkmioyerns NpoBoaos QHOAA MOIKMIOYUTE BLIXOLILUME 13
3NEKTPOPACNPENENUTENLHOM KOPODKM XMkl K MNOCKMM
LWTbIPEBLIM KOHTAKTAM GHOAA C MUTAHUEM OT MOCTOPOHHETO
uctounmka (16).

e [lng nogknoyeHne HACOCa 3aNONHEHMS NNACTOB BCTABLTE
0OO03HAUEHHBIM UBETOM LITEKED B COOTBETCTBYIOWMM OOPAZOM
0603HaUeHHbIN pasbem P1.

Llns nookntoueHms 0aTinKa HAKONUTENS BCTABLTE BXOMSLLMIA
8 06vem nocrasku npubop VR 10 nocpeacrsom wrekepa Prok
B pasbem 12.

Buisenute nposoa natimka Hakonutens us
3NEKTPOPACNPEnENnUTENLHOM KOPOOKM Yepes NeBbii KaOemnbHbIM
KaHar.

* Bcrasste namumk 8 1pyOy narimka B HuxHen tpetn actoSTOR.

(C? YkaszaHue!

Ilng noakntoueHMs HACOCA TENNOHOCHTENS CHAYANA
CrefyeT 30MeHMTb €r0 LITEKEP WITEKEPOM, BXOAALMM
B 06beM NOCTABKM.

LLitekep yctanasnmeaetcs B pasbeme P2.

Brumanmel

BeposTHocTb NoBpexneHuit aneKTponoaKnoueHKM

M BO3HWMKHOBEHMS Henonanok!

MonkniounTe WTEKEP COMACHO KOMMYTALIMOHHOM CXEMe,
NPMBENEHHOM B HACTOSLEM PYKOBOACTBE.

* [onkniounte wrekep P2 k kabento.

* 3akpenure kabenb HA NPUCIOCOBNEHUM NS YMEHbLIEHMS
PACTIKEHMS.

* Bcrassre wrekep 8 passem P2.

5.8.2  BbinosHeHWe NOAKNIOYEHMI CO CTOPOHbI CTPOEHMS

[NonkmtoumTe CO CTOPOHBI CTPOEHMS CReaytoLmMe NPOBOAA:

- ceTesas NoOBOMAWLAS NUHMA [nposon ¢ obonoukow, B anamerpe
1.5 mm2) k pasvemy Neiz (cers)

- NPOBOA 3NETKPOHHOM WKHLI (NpoBoa ¢ 0bonoykor, B aMameTpe
0,75 mMm2] ot perynupytouiero npubopa k pazsemy E-Bus
(anextpoHHas wuHal.

G YkaszaHuel!

Coenunurenshbie nposona 230 B v wmHHble nposoaa,
HauMHas € AnmHbl 10 M, ROMXKHBI MPOKAALIBATLCS
OTAEnNbHO.

5.8.3
OnuwmoHansHo Kk perynvpytotiemy npubopy Bel MoxeTte noaknioums
cneqytowme nprbopsi:

I'IonKmoquMe ONUMOHANbHbIX I'IpM60pOB

- NONONHUTENbHbIM CUIHAMbHBIM BLIXOM A9 BHELIHErO CUTHAMLHOTO
npubopa
- cucrema caasm vinetDIALOG.

CUrHanbHbIM BbIXOL

Bmecre ¢ CUIHOMBHBIM BLIXOOOM ONUMOHANLHO Bbl MOXeTe
MCNONb3OBATH BHELWHMI CUMHANLHBIM NPUBOP (38yKOBOM, CBETOBOM)
C MakcumansHeim notpebnermem mowroct 100 Br. On
QKTMBMPYETCS NPpu cHOEe QHOOA UM YMEHBLIEHUM MOLHOCTM
ropsyen Bofsl.

Q BHumanue!
BepostHocTb NoBpexneHuit BHELWHETO CUrHANBHOTO

npubopal
Y6enurecs, UTo CUrHAmbHLINM Nprbop NoaxoomT ans
Hanpsxenns 230 B.

G Ykaszanume!

[lng noaknioueHms BHeWHero curHanbHoro npubopa
cHauana cnefyet NOAKMIOUMTb €0 K BXOASLWEMY B 06bEM
NOCTABKM WTEKepY.

LLitekep ycranasnmeaetcs B pasbeme AL

* [loakmiounTe Wrekep K pa3bEMY BHELIHETO CUHANLHOTO Npubopa.
* [Toakntounte kabens, kak onucaro 8 pasnene 5.8.1, k pasemy

Al
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vrnetDIALOG

Cucrema caszu vinetDIALOG npencrasnser coboi NPUHAANEKHOCTb
ON9 AUCTAHLMOHHOTO NAPAMETPUPOBAHUS, AUCTAHLUMOHHOM
OMATHOCTUKM U CUTHANM3ALMK OWMOOK OTONUTENLHOM YCTAHOBKM.
Ecnn Bui ncnonssyete vinetDIALOG, 1o cboit anopa mnm
HEOBXOAMMOCTL TEXOOCNYKMBAHMS Y3NOB ANS NOAOTPEBA BOLbI
nepenatorcs Ha actoSTOR no dakcy, e-mail unu SMS.
Hononnxurenshyto nHdopmaumio no cucreme cassm vinetDIALOG
Bui Haltnete 8 pykosoactse no vinetDIALOG.

59 YCTQHOBKA KpbILKM

Kpbiwka coctout 13 asyx nonosuH. MoHTupyitte ee nocne Toro, kak
NOAKMIOUMAK BCE OCTANbHbIE NPUBOPSI.

* Bsenwre actoSTOR & akcnnyarauuio (cm. pasnen 6.1).

17

Puc. 5.13 YcraHoska Kpbiwku

* Cpeurbte obe yact (17) kpbiwku cBoKy Haa TennooBMEHHMKOM
W HOCOCOM.

* [pu s10M ybeautecs, 4to kabens BoiBoaUTCS Yepes npopess (18)
B KpbILLKE.

* MNonoxute kabenu BOKPYr NPMCNOCOBNEHUM IS YMEHbLIEHUS
POCTIXEHMS HA KPbILKE.

* CasuHbre BMeCTe 0be NONOBUMHbI KPbILKM.

* Bcrasste wzonsumio (19) 8 peswanontoe oteepcrve

(6, cm. puc. 2.1).
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Puc. 5.14 Ycranoska uyacten 3acnoHkm

* Hagecsbte 3acnonky (21) 8 cneumansHoe kpennetue non
3NEKTPOPACNPENenmTENsHOM KOPOOKOM.
* Hasecste 3acnonky (21) B HuxHee cneumansHoe kpennetue.

* Bcrasste nawens (20) 8 oteepctie 1 nprkmmTE €€ K KpbILKE.
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Puc. 5.15 KommyTtaumoHHas cxema

((\/’j-’ YkaszaHuel!

KoMMyTaLMoHHOsS cxeMa NpuKneeHa ¢ BHYTPEHHeN
CTOPOHbI NAHENM AN SNeKTPOPACNPENenUTenbHOM
KOpobKH.
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6  Beoa B akcnnyatauuio
(ans cneunanumcra)

6.1 Bson ycraHoBkM B akCnnyataumio

(CTJ Ykazanue!

Hacoc 3anonHenus ropauert soasl (1) aonxeH 6bitb
yctaHoBneH B nonoxexue |l.

Puc. 6.1 Hacrpoiika Hacoca sanonHeHms ropsdei osl

6.1.1 3anonnenue actoSTOR

[ng 3anontermns actoSTOR co cTopoHsl oTonneHus yepes

OTONUTENbHYHO YCTAHOBKY AEMCTBYMTE Crenyiolmm 0Bpasom:

* Orkpoure ang atoro sce Hapbepsl k acfoSTOR co cTopoHb!
CTPOEHMS.

* [onusaitre somy, noka He Gyner NOCTUIHYTO HeObXoaMMOe
L[CGBAEHME BOMbI B OTOMUTENLHOM YCTOHOBKE.

* 3anonxure acfoSTOR co cTopoHsl NUTbEBOM BOMBI.

* [NpoBepbTe repPMETUYHOCTE BOAONPOBOOB, O TAKXe Npubopa.

* Beenute B 3KCNAYATALMIO OTOMUTENbLHYIO YCTAHOBKY W PETYNSTOP.
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6.1.2  Obe3Bo3nyluMBAHME YCTAHOBKM

Puc. 6.2 Obe3po3nywwmBaHMe CO CTOPOHbI MUTLEBOM BOMbI

* Obe3s03nyLWbTE YCTAHOBKY CO CTOPOHb! OTOMAEHMS Yepes
BLITAXXHbIE YCTPOWMCTBA CO CTOPOHbI CTROEHMS.

* Ynanure 30CNOHKY W NAHEMD.

* Ynanure obe yacm kpsiwkm (2 1 3).

* Obe3s03nyLbTE YCTAHOBKY CO CTOPOHbI MUTLEBOM BOAbI YEPES BUHT
obe3so3nywmsanms (4) ceepxy & actoSTOR.

* [TpoBepbTe rEPMETUUHOCTL BCEX TPYOHbIX COBAMHEHMIA.

* Hactpoitte Ha perynupytollem npubope 3aAaHHYIO Temneparypy
ObITOBOM BOMbI M NPK HEODX. BPEMS PA3BNOKMPOBKM ObITOBOM
BOmbI [CM. pyKoBOACTBO NO perynmpyiouwemy nprbopy).

(G’ YxaszaHuel

3anonHeHMe HAKOMMUTENS HAYMHAETCS TONBKO, ECTM
TEMMEPATypa NoaatoLe NMHUK oTonuTensHoro nprubopa
NPeBbILIAET 3a0AHHYIO TeMnepatypy Hakonmtens Ha 5 °C.




6.2 Mepenaya akcnnyatnpytoLen ctopore

[TPOUHCTPYKTUPYITE BKCNNYATUPYIOLLYHO CTOPOHY N0 0OPALEHMIO

c actoSTOR wu perynupytotmm nprubopom, a TaKKe No 1x

OYHKUMOHMPOBAHMIO. [1put 3TOM B Nepsyto oYepelsb BLIMONHUTE

cremyowme Mepsi:

* [Nepenarire 3KCNNYOTMPYIOLEN CTOPOHE HA XPAHEHME
PYKOBOACTBO MO YTCOHOBKE M 3KCMNYATALUMM, O TAKXKE APYrytO
[OKYMEHTALMIO MO NPUOOPY M BCIOMOTATENbHbIE CPEACTBA.

[MpocmoTpuTe BMECTE C 3KCMYATUPYIOLLEN CTOPOHOM
pykosoactso no akcnnyataumnm actoSTOR u perynupytowero
NprbopPa 1 NpK HEOOXOAUMOCTU OTBETLTE HA BOMPOCHI.

B ocobenHoctn obparure BHUMAHME 3KCMNYATUPYHOWEN CTOPOHSI

HO YKA3aHKs NO TexHMKe BEe30NACHOCTH, KOTOpble HEOOXOAMMO
cobntoadrs.

Lavite skennyatpytoLlern CTOpoHe YKa3aHuMs No NPaBMLHOM,
3KOHOMMYHOM HACTPOMKE Temneparypsl.

YKaxuTe aKCnnyatMpytowen CTopoHe Ha HEOOXOAMMOCTb
perynspHoro Texobcnyxmsarm1s YCTaHOBKM (1oroBop Ha
TEXOBCNYXMBAHME).

O6parture BHUMAHME SKCNNYATUPYIOWEM CTOPOHbI HA TO, YTO

PYKOBOLCTBA CRedyet XpaHmTy nodnmsoctn ot actoSTOR.
[MporHbOpMUPYtTE 3KCNYATUPYIOLLYIO CTOPOHY O CEPBMCHOM
YKQ3QHWM NP HEOOXOAMMOCTA PEMOHTA GHOAA C MUTOHMEM OT

NOCTOPOHHETO MCTouHMKA (cm. masy 4.3 1 pykosoactso no

perynmpytouemy I'IplAéOpy]A

20

7 Ocmortp u TexobcnyxmeaHme

(mna cneunanmcta 1 akCNAYATMPYIOWEM CTOPOHSI)

YCHOBMGM ﬂﬂMTeﬂbHOlZ FOTOBHOCTUM K 3KC|'|J'|\/OTOLlVI|/\,
3KCV'|ﬂyC|TC|L|,MOHHO|;I 6e30NacHOCTM U HAOEXHOCTM, A TAaKXe Jonroro

cpoka cnyx6sl Bawero actoSTOR gsnsetcs exeroaHoe nposenetvie
OCMOTPOB/TeX0BCNYXMBAHMA NPUBOPA CNELMANMCTOM.

Onacho!

HesbinonHeHHoe TexobcnyXMBAHME MOXET OTPULATENLHO
CKO3aTbCS HA 3KCMyaTaumoHHoM GesonacHoctn npubopa
M MPUBOOMTL K TPABMAM MIOAEN M MATEPUANbHOMY
ywepby.

Hukorna He BbinonHsiTe paboTbl no Texob6cnyXnBaHMIo
unu pemoHT Bawero otonurenstoro npmubopa
CAMOCTOSTENbHO.

O6ecneusbTe, 4to PaboThbl MO TEXOBCTYKMBAHMIO MNK
pemoHT actoSTOR BbinonHAAMCL MCKMOUMUTENBHO
CreLManmucTamu.

G YkaszaHue!

MsI pekomeHayem 3akntoumts noroBop Ha
Tex0b6CnyXMBAHME C OKKPEAMTOBAHHbIM
CNELUUAnM3NMPOBAHHBIM NPEANPUITUEM.

7.1 3aWwmTHLIM aHon

AHOL C MUTAHMEM OT MOCTOPOHHETO UCTOUHMKA HE MOLMEXMT
usHocy. besynpeunas pabota aHOOA € NUTAHMEM OT NOCTOPOHHETO
MCTOYHMKA TAPAHTMPYETCS, MOKA HA AMCTINEE PErynupyoLLero
nprbopa He OTOOPAXAETCH OWHOKA.

7.2 Kontyp tennoobmentika

KoHryp 1ennoobmeHHMKa NonBepxeH HE3HAUMTENLHOMY
06pa30BAHMIO U3BECTU. ECnM 3arpasHerue TennooOMeHHMKA,
HOCOCA WK TPYOONPOBONOB 3HAUUTENBHO YBENMUMBAET BDEMS
HOrPEeBa HaKOMWTENs, 3TO OTODPAXAETCS COODLLEHMEM HA
perynupyioLiem npubope (cm. pykOBOACTBO NO perynupyioLemy
npubopy). B takom cnyuae actoSTOR nopnexur nposepke
OKKPEAUTOBAHHbIM CNELMANM3MPOBAHHBIM NPENNPUITUEM.
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8  Cnyxb6a TexHUMYeCcKoM NoaaepxKu 1
rapaHTUs

8.1 FapanTUitHOe 1 cepaucHOe 0bCnyXMBAHUE
AKTYanbHYIO MHGOPMALMIO MO OPTAHMIALUMIM, OCYLIECTBNSIOWMM
rapaHTMitHoe 1 cepeuchoe obcnyxuearune npoaykumm Vaillant, Bei
MOXETE MOMYYUTs N0 TeENedOoHy ,ropsYert nuHmn” 1 no Tenedony
NPEACTaBUTENLCTBA QUPMbI Vaillant, YKO3QHHbIM HQ OBPATHOM
CTOpOHE OBNOXKM MHCTPYKUMK. CMOTpUTE TaKXE MHOOPMALMIO HA
VHTepHeT-cait.

8.2 FapaHTua 3asona-msrotosutens. Poceus.

Bam, kak Bnagenslyy annapara, B COOTBETCTBUM C AEMCTBYIOLMM
30KOHOAQTENLCTBOM MOXET GbiTh MPELOCTABNEHA FAPAHTAS
m3roToBUTEN.

Obpauaem Bauwe BHUMAHME HA TO, YTO TAPAHTMS NPEANPUSITUS-
WM3TOTOBUTENS NEMCTBYET TONLKO B Cy4dE, ECNIA MOHTOX W BBOL B
SKCMNYaTaLMIo, O TaKXe AdmnbHemllee 0bCyXunBaHMe annapara
Bbinu Npou3BeEneHs atrecTosaHHsiM Gprpmort Vaillant cneumanmcrom
CNEeUManu3MpPoBaHHOM opranmsaumm. [1pu 3Tom Hanwume arrectara
Vaillant He mckniouaet HeobxoaMMOCTU aTTecTauMM NepcoHana
3TOV OPIOHM3OLMM B COOTBETCTBIM C NENCTBYIOWMMM HA
tepputopmm Poccuitckon Menepaumnu 3aKkoHOAATENbHBIMM 1
HOPMOTMBHbIMM OKTAMM KACATENLHO CHEPbI AEITENLHOCTM OAHHOM
OpPraHM3aLMM.

BrinonHerme rapanTUitHbix 0693aTENbCTE, NPERYCMOTPEHHBIX
LeMCTBYIOLMM 30KOHOAATENLCTBOM TOM MECTHOCTH, e Obin
npurobpetén annapar npousesonctea upms Vaillant, ocywecrsnser
opraxmsaums-nponasel; Bawero annapara unm ces3aHHas ¢ Hewt
[OTOBOPOM OPIaHM3ALMS, YNOTHOMOYEHHAS NO AOrOBOPY C GUPMOM
Vaillant BeINOAHSTS TAPAHTUMHBIN U HETAPAHTUMHBLIA PEMOHT
obopynosatus prpms Vaillant. PemoHT moxet Takke BbInonHaT
OPraHM3aLMY, FBNFIOLAICS ABTOPU3OBAHHBIM CEPBUCHBIM LIEHTPOM.
Mo norosopy ¢ dupmoit Vaillant ata opranmsaums B teuetme
[APAHTUMHOTO CPOKA BECMNATHO YCTPAHUT BCE BbISBNEHHBIE €41
HELOCTATKM, BO3HMKLIME NO BUHE 3aBONa-M3roTosutens. KoHkpetHbie
YCNOBUS TAPAHTUM U ANUTENLHOCTb TAPAHTUIMHOTO CPOKA
YCTAHABAMBAIOTCS M AOKYMEHTANLHO GUKCUMPYIOTCS NPpK NPOOAXE U
BBOLE B oKCnnyaraumio annapara. Obpatute BHUMAHKME HA
HeoBXxommmocTs 3anonkerms pasnena ,Ceeneqns o npogaxe” ¢
CEpUIHbLIM HOMEPOM QNNAPGTd, OTMETKAMM O MPOAAXE HA CTP.2
LAHHOTO NAcnopTa.

[apaHTUs 30BONC-M3TOTOBUTENS HE POCTPOCTPAHIETCS HA M3aenms,
HEUCMPABHOCTM KOTOPbIX BbI3BAHbI TOAHCMOPTHBIMM NOBPEXLEHUIMM,
HOPYLWEHUEM NPABMI TOAHCTIOPTUPOBKM M XPAHEHMS, 3ATPI3HEHMUIMM
noboro POAA, 3aMEP3AHUEM BOlbI, HEKBANUPULMPOBAHHbIM
MOHTGXOM W/ WK BBOLOM B SKCNYATALMIO, HeCoOmoaeHem
MHCTPYKLMM O MOHTAXY W 3KCTNYaTaLmu 0O0pya0oBaHMS U
NPUHAANEXHOCTEN K HEMY U MPOYMMM HE 3ABUCILUMMMI OT
V3TOTOBUTENIMM MPMUMHOMM, O TOKKE HA PABOTI O MOHTOXY W
OBCAYXMBAHMIO annNapara.

®upma Vaillant rapartupyert BosmoxHocTs NpuobpeTeris mobbix
3QMACHBIX YACTEM K AAHHOMY M3HEnMio B TeueHme muHnmym 10 net
NOCNe CHITMS €70 C NPOM3BOACTBA.

Y CTQHOBREHHBIM CPOK CRyXObl MCUMCNIETCS C MOMEHTA BBOAA B
SKCNYATALMIO M YKA3QH B TPUAGTAEMOM K KOHKPETHOMY M3AENMIO
LOKYMEHTALMM.
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Ha annaparst mna VK, VKK, VKO, GP 210, VU, VUW, VIH, VRC u
NPUHAANEXHOCTU K HUM 30BOA-M3rOTOBUTENb YCTOHABNMBAET CPOK
TAPAHTMM 2 TOAA C MOMEHTA BBOAO B 3KCMNYATAUMIO, HO He DBonee
2,5 net ¢ MOMEHTa NPOnaXu KoHeuHomy notpedurento. Ha
annaparst na MAG, VGH, VER, VES, VEH/VEN, VEK, VED — 1
fOL C MOMEHTA BBOAA B SKCMNyATALMIO, HO He Bonee 1,5 net ¢
MOMEHTA MPOAAXM KOHEUHOMY NOTPEOUTENIO.

[apaHTMs Ha 3anacksble Yactu coctasnger & Mecsles ¢ MOMEHTA
PO3HMYHOM MPOLAXM NPW YCTIOBMM YCTAHOBKM 3ANACHBIX 4aCTEN
atectosarHbim drpmoit Vaillant cneunanucrom.

Mp¥ YOCTUYHOM UAM MONHOM OTCYTCTBMM CBEREHMI O Npoaaxe U/
WK BBOAE B DKCMYATALMIO, NOATBEPXKAEHHbIX NOKYMEHTAMLHO,
TAPAHTUIHBINM CPOK MCYMCNSETCS C AATbl M3rOTOBEHMS ANMNAPATA.
CepuitHbilit HOMep M3LENMI CONEPXMT CBEAEHUS O NATEe BbIMYCKA:
umdpst 3 1 4 — ron msrotoenerms, undpsl S 1 & — Hepens roaa
M3TOTOBNEHMS.

Opranmaums, 9BnSI0WAICS OBTOPU3OBAHHbIM CEPBUCHBIM LIEHTPOM
Vaillant, meet npaso oTkasats koHeyHOMY noTpebuTento B
[APAHTUMHOM PEMOHTE OBOPYNOBAHMS, BBOA B SKCMTYATALMIO
KOTOPOTO BbINOMHEH TPETbEM CTOPOHOM, €CNIN CNEeLManMCTOM 3ToM
OpraHMIaumMM OynyT OBHAPYKEHb! YKA3AHHbIE BbILLE MPMUMHBI,
UCKITIOUTIOLLME TAPAHTUIO 30BOAC-U3TOTOBUTEN.



9  BropuuHOe UCMONb3OBAHUE U YTUIM3ALMS

9.1 Mpubop

Ins scex manenun Vaillant sropuuroe ucnonsiosaHve m ymamsaums
YUMTBIBAIOTCS yXe npu paspaborke. 30eck 3aBOACKMMM
ctannaptamu Vaillant ycrarosnersi crporvie Tpebosaris.

Mpu BbIGOPE MATEPUANOB BOIMOXHOCTb AAHEMILETO
MCNOMb3OBAHWSE MATEPUANT, CTENEHb NErKOCTU NEMOHTOXA M
PO3AENEHNS MATEPUTTOB M Y3NI0B YUMTLIBAKOTCS TOK Xe, KAK U
OKPYXaIoLas CPEnd 1 ONACHOCTM AN 3N0POBbA NPU BTOPUYHOM
MCMONB3OBAHMM M [He BCErna NPeaoTBPaTMMON) YTUAM3aLMM
OCTATOUHBIX BEWECTB, HE MOANEXALMX BTOPUIHOMY MCMIOMb3OBAHMIO.
Baw Hakonurens ropsueit somsl npubn. Ha 92 % coctout u3
METAMNMYECKMX MATEPUANOB, KOTOPbIE CHOBA MOXHO PACMICBUTS
HO CTANENUTEMHBIX M METARNYPIMYECKMX 30BOAAX M 30 CYET STOTO
NPAKTMYECKM OECKOHEYHO MCMOMB3OBATL NOBTOPHO. Mcnonsayemsie
NNACTMACCHI MAPKMPOBAHDI, GNaronaps Yemy noAroToBREHd
COPTUPOBKA W GPAKLMOHMPOBAHME MATEPMANOB AN AAMLHEMWETO
MOBTOPHOTO MCNONbL3OBAHMS.

9.2 Ynakoska

®upma Vaillant ceena TpaHcnoptHyio ynakosky 00 MUHMMANsHO
Heobxonmmon. [pu BbIGOPE YNOKOBOUHBIX MATEPUANOB BHUMAHME
NOCTOIHHO OOPALIAETCS HO BO3MOXHOCTb MOBTOPHOTO
MCNONb3OBAHMS.

BhicokokauecTBeHHbIN KAPTOHAX YXXe NONTOE BPEMS SBIFETCS
MONb3yIOWMMCS BOMbLUKM CNPOCOM BTOPMUHBIM ChIDEM LN19
LENNIONO3HO-OYMAXHOM NPOMbILNEHHOCTU.

WMenonssyemsiit EPS (nenononmnctmpon) (Styropor®) Heobxonmm ans
30WMTbI M3nenus 8o spems Tparcnoptuposku. EPS na 100 %
mcnonbayetcs sTopudHo 1 He cogepxut OXYB. Takxke ucnonsaytorcs
MPUTOfHbIE 19 BTOPUYHOTO UCMOMB3OBAHMS MIEHKM W NEHTb! A9
0OBS3bIBAHMS.

IepessHHbie yactn coctosT 13 HeobpPaboTaHHOTO nepesa.

22
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10 TexHuueckme OaAHHbIEe

10.1 O6wume aaHHble

actoSTOR E’;:::::‘m VIH RL 300 VIH RL 400 VIH RL 500
Habop 3anontetus kBt 60 120 60 120 60 120
Pacuetras emkocts n 300 400 500
MakecrmansHoe pabouee nasneHme HakoNWTeNs ropsyen Bofdsl 6ap 10 10 10
MakecrmansHoe pabouee nasnerme otonneHms 6ap 3 3 3
Make. non. Temneparypa ropsuet 8omsl °C 70 70 70
Make. Temneparypa noaatowen NuHMM OTONUTENLHOM BObI °C Q0 Q0 Q0
PacuetHoe Hanpsxetme - 1 N PE230 B ~
[Nonepeyroe ceveHne cetesoro nposoad Mm2 1,5
PacuetHoe notpebnenue toka Br 455 555 455 555 455 555
Makcumansroe notpebnetivie Toka NEPBUIHOTO HACOCA Br Q5 195 95 195 Q5 195
MakcumansHoe notpebnerie Toka BTOPUUHOTO HACOCA Br 120
MakcumansHas Harpy3ka LMPKyNIUMOHHOTO HACOCA Br 120
MakermansHas Harpy3Ka CUTHANLHOTO BLIXOAA Br 120
[MoTeps aHEPM B COCTOSHMM TOTOBHOCTM kBru/n 1.8 20 2.2
Habop 3anonxenms kBt 60 120 60 120 60 120
OBt BeC C 3AMONHEHHOM COCTOSHMM Kr 400 425 520 545 635 660
Ob6uwwit Bec (TPAHCNOPTUPOBOUHBIM BEC BKIHOYAS YNAKOBKY W M3onsumio,/obwmeky) | kr 100 125 120 145 135 160
Wnpura ¢ obwwmskom MM 660 810
[ny6uHa ¢ obmskom MM 725 875
Bricota ¢ Habopom 3anonHeHms 1 obLwmBsKowM MM 2004 1704 2004
Buicora Hakonutens 6e3 Habopa 3anonHeHms MM 1775 1475 1775
Bricota 6aka 6e3 Habopa 3anonHeHus MM 1760 1460 1760
HapyxHbirt anametp 6aka 6es msonsumm,/ obwmskm MM 500 650
[MatpyBku xonoaHoM 1 ropsued somsl AI0MM Pessba R 1 1/4
LinpkynsumonHsii natpy6ok it Pe3s6a R 3/4
IMatpybok nopatowert 1 oTBOASLIEN NMHMM aroMM Haxnecr 1 1/2

Tabn. 10.1 Obume naHHsie

10.2 BbixonHas MOLWHOCTL ropsyeit Boabl
actoSTOR E’:::;::‘m VIH RL 300 VIH RL 400 VIH RL 500
Hab6op 3anonteHus kBt 60 120 60 120 60 120
MouwHocts 3anontenms Hakonurens 30 kBt n/10 mun | 419 - 519 - 556 -
MouwHocrts 3anonterms Hakonurens 40 kBr n/10 mun | 538 - 574 - 625 -
Mourocts 3anonterms Hakonurens 50 kBr n/10 mun | 591 - 642 - 707 -
MouwHocrs 3anonterms Hakonurens 60 kBr n/10 mun | 642 642 691 691 768 768
Mourocts 3anonterms nakonurens ot /0 no 80 kBr n/10 mun | 642 - 691 - 768 -
Mourocts 3anonterms Hakonurens Q0 kBr n/10 mun | 642 - 691 842 768 913
Mouwrocrs 3anontenms Hakonmrens or 100 no 110 kBr n/10 mun | 642 - 691 - 768 -
Mouwtocrs 3anontenus Hakonurens ot 120 no 160 kBr n/10 mun | 642 Q13 691 982 768 1049

Tabn. 10.2 BeixonHas MOWHOCTL ropsyeit Bomb
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10.3 [nurensHas MoLHOCTL ropsyeit Bodbl Npu Temneparype
ropsuen soabl 85/65 °C

actoSTOR E‘::::::‘m VIH RL 300 VIH RL 400 VIH RL 500
Habop 3anonterus kBt 60 120 60 120 60 120
Mouwrocts 3anontenms Hakonutens 30 kBt kBt 29 29 29 29 29 29
Mouwrocts 3anontenms vakonurens 40 kBr kBr 39 39 39 39 39 39
Mouwrocts 3anontetms wakonurens 50 kBr KBt 49 49 49 49 49 49
Mouwrocts 3anontenms Hakonutens 60 kBt kBt 59 59 59 59 59 59
Mouwrocts 3anontenms vakonurens /0O kBr kBr 59 69 59 69 59 69
Mouwrocts 3anontetms vakonurens 80 kBr KBt 59 79 59 79 59 79
Mouwrocts 3anonHerms Hakonutens Q0 kBt kBt 59 88 59 88 59 88
Mouwrocts 3anontenms Hakonurens 100 kBr kBr 59 Q8 59 Q8 59 Q8
Mouwrocts 3anontetms vakonutens 110 kBr KBt 59 108 59 108 59 108
Mouwrocts 3anonHenms Hakonutens ot 120 no 160 kBr kBt 59 18 59 118 59 118
Tab6n. 10.3 OnutensHas MOWHOCTL ropayelt BOAbI NPU TEMNepaType ropsuert
soabl 85/65 °C
10.4 [nurenbHas MoLWwHOCTL ropsyeit Bodbl Npu Temneparype
ropsuen soabl 85/65 °C; 10/45 °C
actoSTOR E‘::::::‘m VIH RL 300 VIH RL 400 VIH RL 500
Hab6op 3anonterus kBt 60 120 60 120 60 120
MouwHocts 3anontenms Hakonurens 30 kBt n/u 712 712 712 712 712 712
Mourocts 3anonterms Hakonurens 40 kBr n/u 958 958 Q58 Q58 958 958
MouwHocrs 3anonterms Hakonurens 50 kBr n/u 1204 1204 1204 1204 1204 1204
MouwHocrs 3anontenms Hakonurens 60 kBt n/u 1449 1449 1449 1449 1449 1449
MouwHocrts 3anontetms Hakonurens 70 kBr n/u 1449 1695 1449 1695 1449 1695
MouwHocrs 3anonterms Hakonurens 80 kBr n/u 1449 1941 1449 1041 1449 1941
Mouwrocts 3anonHerms Hakonutens Q0 kBt n/u 1449 2162 1449 2162 1449 2162
Mouwrocts 3anonterus Hakonurens 100 kBr n/u 1449 2408 1449 2408 1449 2408
MouwHocrs 3anontenms Hakonwmrens 110 kBr n/u 1449 2653 1449 2653 1449 2653
MouwHocts 3anontetms Hakonurens or 120 no 160 kBr n/u 1449 2899 1449 2899 1449 2899
Tabn. 10.4 [dnutensHas MOWHOCTL TopsYel BOMbI NPH TEMNEPATYPE ropsyes
sombl 85/65 °C; 10/45 °C
10.5 Mokasatenn mowHocTH
actoSTOR E’;:::::‘m VIH RL 300 VIH RL 400 VIH RL 500
Hab6op 3anontetus kBt 60 120 60 120 60 120
Mourocrs 3anonterms Hakonurens 30 kBr N 10 - 15 - 17 -
Mouwrocts 3anonHerms Hakonutens 40 kBt N 16 - 18 - 21 -
Mouwrocts 3anontetms wakonutens 50 kBr N| 19 - 22 - 26 -
Mouwrocts 3anonHerms Hakonutens 60 kBt N 22 22 25 25 30 30
MouwHocts 3anontetms Hakonurens ot 70 no 80 kBr N 22 - 25 - 30 -
Mouwrocts 3anonHerms Hakonutens Q0 kBr NL 22 30 25 35 30 40
Mouwrocts 3anontenms Hakonurens ot 100 no 110 kBr N 22 - 25 - 30 -
Mownocts 3anonHerms Hakonurens ot 120 no 160 kBr N 22 40 25 45 30 50

Tabn. 10.5 Mokasarenu MowHocTH
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Dla uzytkownika / dla instalatora

Instrukcja obstugi i instalacji
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Zasobnik cieptej wody VIH RL
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1  Wskazowki dotyczace dokumentacji

Ponizsze wskazowki sg drogowskazami prowadzgcymi
przez catg dokumentacje. Pozostate dokumentacje
obowigzujg razem z niniejszg instrukcjg obstugi i
instalacji.

Za szkody spowodowane wskutek nie przestrzegania
niniejszej instrukcji nie ponosimy zadnej
odpowiedzialnosci.

1.1 Obowigzujace materiaty dokumentacyjne
Podczas instalacji i pracy actoSTOR nalezy przestrzegaé
wszystkich instrukcji podzespotéw i komponentéw
instalacji. Instrukcje te sa dotagczone do poszczegdlnych
podzespotdw urzadzenia oraz komponentéw
uzupetniajgcych.

Uwzgledni¢ tez instrukcje regulatora.

1.2 Przechowywanie dokumentacji

Nalezy przekazaé niniejszg instrukcje obstugi i instalacji
wraz z dokumentacjg dodatkowa i ewentualnymi
materiatami pomocniczymi nowemu uzytkownikowi.
Uzytkownik odpowiada za ich przechowanie w takim
miejscu, aby w razie potrzeby zaréwno instrukcje, jak i
dokumenty byty dostepne.

1.3 Waznos¢ instrukcji obstugi

Niniejsza instrukcja obstugi jest wazna wytgcznie dla
urzadzen z nastepujacymi numerami wyrobdw:

- 00.1000.5373 (actoSTOR VIH RL 300-60)

- 00.1000.5374 (actoSTOR VIH RL 300-120)

- 00.1000.5375 (actoSTOR VIH RL 400-60)

- 00.1000.5376 (actoSTOR VIH RL 400-120)

- 00.1000.5377 (actoSTOR VIH RL 500-60)

- 00.1000.5378 (actoSTOR VIH RL 500-120)

Numer wyrobu jest podany na tabliczce znamionowej
urzadzenia

1.4 Stosowane symbole

Podczas instalacji urzadzenia nalezy stosowac sie do
wskazéwek bezpieczenstwa zawartych w niniejszej
instrukcji!

Ponizej wyjasniono uzyte w tekscie symbole:

Niebezpieczenstwo!
Bezposrednie zagrozenie zdrowia i zycia!

Wskazéwka!
Przydatne informacje i wskazowki.

+ Symbol sygnalizujgcy konieczno$é¢ dziatania

2 Opis zestawu urzadzen

Zasobnik cieptej wody actoSTOR VIH RL jest po$rednim
zasobnikiem podgrzanej cieptej wody zgodnie z zasadg
tadowania warstw. actoSTOR VIH RL z regulatorami

VRC 430, 630/2, VRS 620/2 wzgl. VRT 392 tworzy
idealng kombinacje z podgrzewaczami miedzy ok. 35 kW
i 160 kW.

Prosimy uwzgledni¢ wskazéwki dotyczace instalowania
zawarte w rozdziale 2.3 w celu wykorzystania wszystkich
funkcji instalacji.

21 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem
Zasobnik cieptej wody Vaillant actoSTOR VIH RL zostat
skonstruowany zgodnie z aktualnym stanem techniki i
obowigzujgcymi przepisami bezpieczenstwa
technicznego. W przypadku nieprawidtowego lub
niezgodnego z przeznaczeniem stosowania moga jednak
powsta¢ zagrozenia dla zdrowia i zycia uzytkownika lub
0s0b trzecich, wzgl. moze doj$¢ do uszkodzenia
urzadzenia lub wystgpienia innych szkéd rzeczowych.

Zasobnik cieptej wody actoSTOR VIH RL stuzy wytacznie
do zaopatrywania prywatnych gospodarstw domowych,
jednostek gospodarczych i urzadzen publicznych w
podgrzewang wode uzytkowa do temperatury 70 °C.
Inne lub wykraczajace poza ten zakres stosowanie
uwazane jest za niezgodne z przeznaczeniem. Za wynikte
z tego powodu szkody producent lub dostawca nie
ponoszg zadnej odpowiedzialnosci. Ryzyko takiego
postepowania spoczywa wytgcznie na uzytkowniku.
Uzycie zgodne z przeznaczeniem obejmuje takze
przestrzeganie instrukcji obstugi i instalacji oraz
wszystkich innych dokumentéw towarzyszacych, a takze
przestrzeganie warunkéw przegladéw i konserwacji.

Nalezy dopilnowa¢, aby dzieci ani osoby nie posiadajgce
wymaganych umiejetnosci ani wiedzy do obstugi
urzadzenia nie uzywaty go bez nadzoru, ani sie nim nie
bawity.

Niebezpieczenstwo!
Niebezpieczenstwo porazenia pradem
elektrycznym!

B P

Niebezpieczenstwo!
Ryzyko oparzenia!

Uwaga!
Mozliwe zagrozenie dla urzadzenia i Srodowiska
naturalnego!

>
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ﬁ Uwaga!
Zabrania sie wszelkiego uzytkowania
niezgodnego z przeznaczeniem!



actoSTOR VIH RL jest kompatybilny z nastepujgcymi
podgrzewaczami:

atmoVIT
ecoVIT

atmoCRAFT
ecoCRAFT

irovIT
icoVIT

atmoTEC
ecoTEC

GP
Elementy podgrzewaczy wykonane przez innych
producentéw.

Nalezy przy tym przestrzegac niniejszej instrukcji.

2.2 Budowa actoSTOR
10
9
8

N

Rys. 2.1 Budowa actoSTOR

Poz

Nazwa

Obudowa

Instalacja hydrauliczna

Pompa tadowania (pompa $rodka grzewczego)

Gérna izolacja/obudowa

Boczna izolacja/obudowa

Otwoér rewizyjny

Zaslepka

Pokrywa

O|lo|NjJolu| dD]lw]|N

Elektryczne skrzynki rozdzielcze

<}

Pompa tadowania warstw

Tab. 2.1 Budowa actoSTOR

Wskazoéwka!
Przed montazem nalezy sprawdzi¢ kompletno$é
i stan elementéw wyposazenia!
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2.3 Regqulatory

Uktad podgrzewania wody actoSTOR VIH RL jest
sterowany za pomocg wewnetrznej elektroniki.
Temperature zuzytej wody, czasy uruchomienia uktadu
podgrzewania wody i pompe cyrkulacyjng mozna ustawic¢
na reqgulatorze.

Uwaga!

Uzycie nieprawidtowych requlatoréw moze
przyczyni¢ sie do powstania usterek w
actoSTOR lub requlatorze.

actoSTOR uzywa¢ tylko z najnowszymi
regulatorami nastepujacych typow:

VRC 430
- VRC 630 od VRC 630/2
- VRS 620 od VRS 620/2
VRT 392.

2.4 Tabliczka znamionowa
Tabliczka znamionowa jest umieszczona u géry po lewej
stronie na tylnej $ciance zasobnika cieptej wody.

Oznakowanie znakiem CE
Oznakowanie znakiem CE dokumentuje, ze
urzadzenia spetniajg podstawowe wymagania
nastepujacych dyrektyw i norm i sg zgodne ze
sprawdzonym wzorem konstrukcyjnym:
- Dyrektywa w sprawie urzadzen niskiego napiecia
(dyrektywa 2006/95/EG Rady)
- Dyrektywa w sprawie kompatybilnosci
elektromagnetycznej (Dyrektywa 89/336/EWG Rady)

C€

Stosujac oznakowanie CE jako producent urzadzenia
zaSwiadczamy, ze spetnione zostaty wymogi
bezpieczehstwa zgodnie z § 27 GSGV i Ze seryjnie
wytwarzane urzadzenie jest zgodne ze sprawdzonym
wzorem konstrukcyjnym.
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3 Zasady i przepisy dotyczace
bezpieczenstwa

3.1 Przepisy i dyrektywy

- Ustawa z dnia 7 lipca 1994 roku - Prawo Budowlane
(Dz. Ust. Nr 89, poz. 414) z pdzniejszymi zmianami

- Rozporzadzenie Ministra Infrastruktury z dnia 12 kwiet-
nia 2002 r. w sprawie warunkéw technicznych, jakim
powinny odpowiadaé budynki i ich usytuowanie (Dz.
Ust. Nr 75/02, poz. 690)

- Ustawa z dnia 10 kwietnia 1997 roku - Prawo
Energetyczne (Dz. Ust. Nr 54, poz. 348) z pézniejszymi
zmianami

- Rozporzadzenie Ministra Gospodarki z dnia 28 kwiet-
nia 2003 r. w sprawie szczegdtowych zasad stwierdza-
nia posiadania kwalifikacji przez osoby zajmujace sie
eksploatacjg urzadzen, instalacji i sieci. (Dz. Ust. Nr 89,
poz. 828)

3.2 Zasobniki cieptej wody - informacje ogélne

3.2.1 PN-76/B-02440

Zabezpieczenie urzadzen cieptej wody uzytkowej.

Wymagania

3.2.2 Dyrektywa 97/23/WE

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady z dn. 29
maja 1997 r. w sprawie ujednolicenia przepiséw
prawnych krajow cztonkowskich dotyczacych urzadzen
ci$nieniowych.

3.2.3 PrEN 12897

Postanowienia dotyczace zasilania w wode bezposrednio
ogrzewanych, nie wentylowanych (zamknietych)
zasobnikéw cieptej wody uzytkowe;j.

3.2.4 PrEN 806-1

Zasady techniczne obowigzujace dla wewnetrznych
instalacji wody uzytkowej w budynkach, zaopatrujgcych
w wode uzytkowa dla ludzi, cze$¢ 1. Wymogi ogdine.

3.2.5 PrEN 1717

Ochrona wody uzytkowej przed zanieczyszczeniami w
instalacjach wody uzytkowej i ogélne wymagania wobec
urzadzenh zabezpieczajgcych przed zanieczyszczeniem
wody uzytkowej w wyniku powrotu wody.

3.2.6 EN 60335-2-21

Bezpieczenstwo urzadzen elektrycznych do uzytku
domowego i innych podobnych zastosowan, czes¢ 2:
Wymogi szczegdlne dotyczace podgrzewaczy wody
(zasobniki cieptej wody i termy) (IEC 335-2-21: 1989 Oraz
uzupetnienial; 1990 i 2; 1990, poprawione).



3.3 Zasady bezpieczenstwa

3.3.1 Zainstalowanie i nastawienie

actoSTOR powinien instalowac i przeprowadzaé
inspekcje/konserwacje, naprawy czy inne modyfikacje
urzadzenia grzejnego jedynie autoryzowany zaktad
SErwisowy.

Niebezpieczenstwo!

Niebezpieczenstwo poparzenia i uszkodzenia w
wyniku wydostajacej sie goracej wzgl. zimnej
wody!

W przypadku uzycia niemetalowych rur w
obiequ cieptej wody nalezy upewnic sie, ze
producent deklaruje wytrzymatos¢ tworzywa
stale do 70°C i godzinowo do 95°C.

Przy statych temperaturach powyzej 60°C jako
ochrone przeciwpoparzeniowa oraz z powodéw
energetycznych nalezy zainstalowac
termostatyczny zawér mieszajacy.

Aﬁ Uwaga!
Nieprawidtowe stosowanie i / lub niewtasciwe

narzedzia moga spowodowac¢ uszkodzenie
(np. wyciek wody)!

Podczas przykrecania i odkrecania potaczen
Srubowych zasadniczo nalezy uzywac
odpowiedniego klucza ptaskiego (klucza
szczekowego). Nie uzywaé szczypiec
nastawnych do rur, przedtuzaczy itp.

Uwaga!

Mozliwa korozja!

Jesli zasobnik jest podtaczony do przytaczy
cieptej i zimnej wody za pomoca rur z
niemetalowych tworzyw, aby unikna¢ korozji,
nalezy go uziemié.

3.3.2 Ochrona przed zamarzaniem

Aby zapewni¢ dziatanie wszystkich funkcji
bezpieczehstwa instalacji grzewczej, nie nalezy
catkowicie wytaczac urzadzenia. Je$li urzadzenie ma by¢
przechowywane przez dtuzszy czas w wystawionym na
dziatanie mrozu, nie ogrzewanym pomieszczeniu, nalezy
catkowicie oprézni¢ actoSTOR.

3.3.3 Nieszczelnosci

W przypadku wystgpienia nieszczelno$ci w sieci
wodociggowej pomiedzy actoSTOR i punktami poboru
wody, nalezy zamkna¢ zawdr odcinajacy doptyw zimnej
wody na grupie bezpieczenstwa, a nastepnie zleci¢
autoryzowanemu instalatorami usuniecie nieszczelnosci.

3.3.4 Modyfikacje

Wszelkie modyfikacje przewodéw doprowadzajacych
oraz przewodu wylotowego i zaworu bezpieczenstwa
moze wykonywacd jedynie autoryzowany zaktad
serwisowy!

3.4 Wskazéwki dotyczace przytacza

hydraulicznego

Aby zamontowa¢ na actoSTOR wymiennik ciepta i pompe

tadowania cieptej wody, nalezy spetni¢ nastepujace

warunki:

- Obieg goracej wody musi mie¢ mozliwo$¢é
odpowietrzania.

- Obieg gorgcej wody musi mie¢ mozliwo$¢ blokowania.

- Zasobnik musi mie¢ mozliwo$¢ odpowietrzania.

(~ Wskazéwka!
Aby zamontowa¢ wymiennik ciepta i pompe
tadowania cieptej wody, nalezy zatozyé¢ gérnag
izolacje/obudowe na actoSTOR.

3.5 Wskazowki dotyczace podtaczenia do sieci
actoSTOR wymaga oddzielnego podtgczenia do sieci.
Dzieki temu sg zasilane nastepujgce podzespoty
actoSTOR:

- uktad elektroniczny

- pompa tadowania warstw i pompa tadowania

- anoda ochronna

- opcjonalna pompa cyrkulacyjna

- opcjonalne wyjscie alarmowe.

Uwaga!
Mozliwa jest korozja actoSTOR w przypadku
przerwanego doptywu pradu!
actoSTOR jest chroniony przed korozja za
pomoca anody ochronnej. Zabezpieczy¢
zasilanie elektryczne actoSTOR, jesli jest on
wypetniony woda.

3.6 Informacje dotyczace uruchamiania

Podczas uruchamiania nalezy uwzgledni¢ nastepujgce

wskazdéwki, aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie

actoSTOR:

- Oprézni¢ obieg wody zuzytej (patrz rozdziat 6.1).

- Oproézni¢ na stanowisku przewdd gorgcej wody.

- Pompe tadowania wody zuzytej postawi¢ na poziomie
Il (patrz rozdziat 6.1).

- Instalator musi podczas pierwszego uruchomienia
sprawdzi¢ szczelno$¢ przewodu wodnego i
odpowiednie podtgczenie przewoddéw elektrycznych i
przewodu grzewczego do actoSTOR.
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4 Obstuga
(Dla instalatora i uzytkownika)

4.1 Ponowne uruchomienie po wczesniejszym
zatrzymaniu

Podczas uruchamiania actoSTOR nalezy uwzgledni¢

nastepujace punkty:

- Czy otwarty jest przewdd zimnej wody?

+ Jezeli nie - otworzy¢ go.

- Czy actoSTOR jest wypetniony wodg?
Mozna to sprawdzi¢ przez odkrecenie zaworu w
punkcie poboru wody - z zaworu musi wyptyngé woda.

+ Jezeli woda nie wyptywa, napetni¢ zasobnik przez
otwarcie zaworu na przewodzie zimnej wody.

Gdy z zaworu wyptynie woda, oznacza to, ze zasobnik

jest catkowicie napetniony.

- Czy podgrzewacz i regulator sg gotowe do pracy?

« Jezeli nie - wigczyc¢ je.

4.2 Ustawienie temperatury wody zasobnika

(7~ Wskazéwka!
Procedure ustawienia temperatury wody
zasobnika opisuje instrukcja uzytkownika
requlatora.

Ryzyko oparzenia!
Zaleznie od nastawy z punktéw poboru wody
moze wyptynaé ciepta woda o temperaturze do
70 °C!
Nalezy upewni¢ sie, ze nikt nie zostanie
poparzony przez wyptywajaca ciepta wode.

« Ustali¢ Zgdang temperature wody zasobnika na
regulatorze (patrz instrukcja regulatora).

« Zaprogramowac¢ zgdane czasy uruchomienia na
requlatorze (patrz instrukcja regulatora).

(~ Wskazéwka!
tadowanie zasobnika rozpoczyna sie dopiero
wtedy, gdy temperatura zasilania podgrzewacza
jest wyzsza niz temperatura zadana zasobnika
cieptej wody o 5 °C.
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4.3 Ochrona przeciwkorozyjna actoSTOR

Uwaga!
Mozliwa jest korozja actoSTOR w przypadku
przerwanego doptywu pradu!
Doptywu pradu do actoSTOR lub do regulatora
nie przerywac¢ na dtuzej niz dwa dni.

(7~ Wskazéwka!
Zasobnik actoSTOR - oprécz emaliowanej
powtoki - jest chroniony przed korozja za
pomoca anody ochronnej zasilanej z
zewnetrznej sieci. Nie wymaga ona konserwacji.
Nieprawidtowe dziatanie anody ochronnej
pokazuje komunikat na wyswietlaczu regulatora
(patrz instrukcja regulatora). W takim wypadku
nalezy zleci¢ kontrole anody ochronnej
autoryzowanemu instalatorowi.

+ Oproézni¢ actoSTOR, jesli ma on by¢ wytaczony przez
dtuzszy czas.
+ Postepowaé w sposdb opisany w rozdziale 4.5.

4.4 Pielegnacja

Uwaga!
Mozliwe jest uszkodzenie obudowy urzadzenia!
Nie uzywa¢ zadnych $Sciernych czy
rozpuszczalnikowych srodkéw czyszczacych
(m.in. Srodki $cierne kazdego rodzaju, benzyna).

« Czesci zewnetrzne actoSTOR czysci¢ wilgotng
$ciereczka z matg iloscig mydta.



4.5 Opréznianie actoSTOR

Aby oprézni¢ actoSTOR, nalezy zamontowaé na

stanowisku zawdr spustowy.

« Zawdr spustowy powinien w razie potrzeby
zainstalowac zaktad instalatorski.

(~ Wskazéwka!
Zalecamy niewytaczanie zasobnika réwniez na
czas dtuzszej nieobecnosci. Jezeli jednak bedzie
to konieczne i urzadzenie znajduje sie w
pomieszczeniu wystawionym na dziatanie
mrozu, nalezy oprézni¢ zasobnik w sposéb
opisany ponizej:

« Zamknga¢ przewdd zimnej wody.

+ Przymocowa¢ waz do zaworu spustowego.

« Wolng koncowke weza umiesci¢ w odpowiednim
miejscu odptywowym.

« Otworzy¢ zawdr spustowy.

« Otworzy¢ zawdr najwyzszego punktu poboru cieptej
wody w celu odpowietrzenia i catkowitego opréznienia
przewodéw wodnych.

+ Po spuszczeniu wody ponownie zamkng¢ zawdr punktu
poboru cieptej wody i zawdr spustowy.

+ Zdja¢ waz.

(7~ Wskazéwka!
Kiedy actoSTOR oprézniono i zasilono pradem,
wyswietla sie odpowiedni komunikat na
wyswietlaczu requlatora.
Wskazanie znika po ponownym napetnieniu
actoSTOR woda.

5 Montaz i instalacja
(Dla instalatora)

5.1 Wymagania przestrzenne

- PodtoZze w miejscu ustawienia musi mie¢ no$nos¢
wystarczajgcg dla ciezaru napetnionego zasobnika.

- Wg normy DIN 4753 actoSTOR nalezy ustawi¢ w
pomieszczeniu zabezpieczonym przed zamarzaniem.

- Miejsce ustawienia musi umozliwia¢ prawidtowe
potozenie przewoddw (tak po stronie wody pitnej jak i
grzewczej).

5.2 Demontaz i montaz izolacji/obudowy

Aby unikna¢ uszkodzen izolacji/obudowy lub zmniejszy¢
zapotrzebowanie na miejsce podczas transportu, mozna
zdjac izolacje/obudowe actoSTOR. Izolacja/obudowa
sktada sie z nastepujacych czesci:

- Pokrywa

- Gérna pétpanew (nie w wersji actoSTOR VIH RL 400)
- Dolna pdtpanew.

(7~ Wskazéwka!
Demontaz i montaz izolacji/obudowy jedna
osoba moze przeprowadzi¢ w ciagu okoto
szes$ciu minut.

5.2.1 Demontaz izolacji/obudowy
Sposéb postepowania:

~d

Rys. 5.1 Zdejmowanie drzwi

« Zdjac¢ zaslepke (1) actoSTOR i odtozy¢ w bezpieczne
miejsce.
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Rys. 5.2 Demontaz izolacji/obudowy

« Aby otworzy¢ panewki (2) w miejscach potaczeh

izolacji/obudowy, pociggna¢ panewki po prawej stronie.

+ Zdja¢ dolng poétpanew (4) po jednej stronie.

« Zdja¢ w razie potrzeby gérng pdétpanew po tej samej
stronie.

+ Powtdrzyc¢ te kroki po drugiej stronie izolacji/obudowy.

Q Uwaga!
Mozliwe uszkodzenia pokrywy!

Nalezy upewni¢ sie, ze izolacja/obudowa nie
ulegnie uszkodzeniu podczas podnoszenia.

« Podnie$¢ pokrywe (3).
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5.2.2 Montaz izolacji/obudowy

Q Uwaga!
Mozliwe uszkodzenia pokrywy!

Nalezy upewni¢ sie, ze izolacja/obudowa nie
ulegnie uszkodzeniu podczas umieszczania.

+ Aby zamontowac izolacje/obudowe na zasobniku,
nalezy postepowa¢ odwrotnie niz przy demontazu.

5.3 Transport actoSTOR

actoSTOR jest dostarczany w nastepujgcych trzech
jednostkach pakunkowych na palecie (patrz rys. 5.4):
- Zasobnik z izolacja/obudowg i zaslepka (5)

- Obudowa i pokrywa (6)

- Zestaw do tadowania z szafkami rozdzielczymi (7).

actoSTOR mozna przetransportowa¢ na zaplanowane
miejsce ustawienia na rézne sposoby.

Uwaga!
Mozliwe uszkodzenia actoSTOR lub Srodka
transportowego!
Nalezy sie upewni¢, ze Srodek transportowy ma
odpowiednia no$nos$¢ do ciezar actoSTOR.

Uwaga!

Mozliwe uszkodzenia actoSTOR w wyniku
przekroczenia wymiaréw po ztozeniu!

Aby zabezpieczyé¢ opakowanie transportowe
przed ztozeniem, nalezy zapewni¢ opakowaniu
transportowemu wystarczajacg ilo§¢ miejsca i
zeby nigdzie sie nie obijato.

Jako $rodka transportowego uzy¢ np. wozka recznego.
Dane dotyczace ciezaru actoSTOR znajdujg sie w
rozdziale 10, Dane techniczne.



Przechylajgc actoSTOR, zwieksza sie zapotrzebowanie 5.3.2 Transport bez opakowania transportowego

na miejsce na przedstawione na rys. 5.3 wymiary po Kiedy warunki na miejscu ustawienia nie pozwalajg na
ztozeniu. transport w opakowaniu transportowym, actoSTOR
nalezy przetransportowaé bez opakowania
VIH 300 VIH 400 VIH 500 transportowego. Sposéb postepowania:
b b + Zdja¢ naktadke czotowg i kartonowg skrzynke
przesuwna.

+ Zdja¢ zaslepki i odtozy¢ w bezpieczne miejsce.

Rys. 5.3 Wymiary actoSTOR po ztozeniu

5.3.1 Transport w opakowaniu transportowym
Kiedy pozwalajg na to warunki przestrzenne na miejscu
ustawiania, actoSTOR mozZna przetransportowaé na
miejsce ustawienia w opakowaniu transportowym.

5_

1.894
1.683
1.952

7 N

-]

//

Rys. 5.5 Transport bez opakowania transportowego

+ Przeciggac zasobnik na naktadkach na nogi po
krawedzi palety az linia przerwania (8) bedzie wolna.

« Przerwa¢ naktadki na nogi na linii przerwania.

« Umiesci¢ wozek reczny przed actoSTOR.

+ Zatadowaé actoSTOR na wdzek reczny.

a Uwaga!
Mozliwe uszkodzenia actoSTOR!

actoSTOR oddzieli¢ od wézka recznego
(np. za pomoca przetamanej naktadki na nogi).

+ Przetransportowa¢ actoSTOR w zgdane miejsce
ustawienia.

Rys. 5.4 Transport w opakowaniu transportowym

Legenda

5 Zasobnik

6 Obudowa i pokrywa

7 Zestaw do tadowania z szafkami rozdzielczymi

« Umiesci¢ wézek reczny przed actoSTOR.

+ Zatadowal actoSTOR na wdzek reczny.

+ Przetransportowa¢ actoSTOR w zgdane miejsce
ustawienia.
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5.3.3 Transport bez izolacji/opakowania

Aby unikna¢ uszkodzen izolacji/obudowy lub zmniejszyé

zapotrzebowanie na miejscem podczas transportu,

mozna zdja¢ izolacje/obudowe actoSTOR.

Sposéb postepowania:

+ Zdjac izolacje/obudowe zgodnie z opisem w
rozdziale 5.2.1.

« Umiesci¢ wozek reczny przed actoSTOR.

+ Zatadowad actoSTOR na wdzek reczny.

+ Przetransportowa¢ actoSTOR w zgdane miejsce
ustawienia.

« Zatozy¢ izolacje/obudowe zgodnie z opisem w
rozdziale 5.2.2.

5.4 Ustawianie actoSTOR

« W razie koniecznosci zdjg¢ opakowanie transportowe
z actoSTOR.

+ Aby actoSTOR ustawi¢ poziomo, przestawi¢ nogi
zasobnika za pomoca klucza szczekowego o
szerokosci 30.
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5.5 Wymiary gabarytowe i przytaczowe zasobnika
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Rys. 5.6 Wymiary urzadzenia i przytaczy
Nazwa VIH RL 300 VIH RL 400 VIH RL 500
[mm] [mm] [mm]
A Otwér rewizyjny, ¢ 120 279 308 308
Zimna woda R 11/4 130 159 159
Tuleja zanurzeniowa czujnika 581 510 610
grzewczeqo, ¢ 12
D Cyrkulacja R 3/4 1.086 862,5 1.062,5
Ciepta woda R11/4 1.632 1.301 1.601
F Zasilajacy obieg grzewczy - 1.814 1.514 1.814
nakretka nasadowa G 11/2
G Powrotny obieg grzewczy - 1.894 1.594 1.894
nakretka nasadowa G 11/2
@ H | Srednica zasobnika 500 650 650
b Szeroko$¢ (z izolacjg/obudowq) 660 810 810
t Gtebokos¢ 725 875 875
h Wysoko$¢ catkowita 2.004 1704 2.004

Tab. 5.1 Wymiary gabarytowe i przytaczowe zasobnika
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5.6 Montaz instalacji hydraulicznej

Aby zamontowa¢ na actoSTOR wymiennik ciepta i pompe

tadowania cieptej wody, nalezy spetni¢ nastepujgce

warunki:

- Obieg goracej wody musi mie¢ mozliwos$¢
odpowietrzania.

- Obieg gorgcej wody musi mie¢ mozliwo$¢ blokowania.

- Zasobnik musi mie¢ mozliwo$¢ odpowietrzania.

(7~ Wskazéwka!

Aby zamontowac¢ instalacje hydrauliczna, nalezy

zatozy¢ gorng izolacje/obudowe na actoSTOR.

- Jesli gérng izolacje/obudowe zdjeto przed
transportem, nalezy ja zatozy¢ zgodnie z opisem w
rozdziale 5.2.2.

+ Zdja¢ catkowicie instalacje hydrauliczng z czarnymi
komponentami izolacyjnymi z opakowania
transportowego.

Adapter i o-ringi sg lekko nasmarowane.

+ Jesli to konieczne nasmarowac o-ringi smarem
odpowiednim dla instalacji wody pitnej (smar do
armatur).

+ Na skierowanej ku dotowi rurze hydraulicznej (9)
umiesci¢ o-ring az do ogranicznika na Srodkowym
przytaczu actoSTOR.

« Aby umiescié z tytu przytacza instalacji zasilajgcej i
powrotnej, obréci¢ instalacje hydrauliczna.

« Zacisng¢ recznie nakretke radetkowa na rurze.

« Wyjac¢ pompe tadowania cieptej wody z opakowania
transportowego.

Rys. 5.7 Montaz instalacji hydraulicznej

Uwaga!
Mozliwe uszkodzenia actoSTOR w wyniku
wadliwego o-ringa!
Nalezy sie upewni¢, ze o-ring jest w dobrym
stanie.
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Rys. 5.8 Montaz pompy tadowania cieptej wody

* Na skierowanej ku dotowi rurze (10) pompy tadowania
cieptej wody umiesci¢ o-ring az do ogranicznika na
przednim przytgczu actoSTOR.

« Zacisngc recznie nakretke radetkowa na rurze.

« Umiesci¢ uszczelke miedzy pompg tadowania cieptej
wody i wymiennikiem ciepta.

+ Szczelnie zacisngé nasadowg nakretke za pomoca
odpowiedniego klucza.
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5.7 Przeprowadzanie instalacji hydrauliki

Podiaczyc actoSTOR w nastepujacy sposéb:

« Podtgczyé przewody zimnej wody za pomoca
wymaganych urzadzen zabezpieczajgcych.

+ Pomiedzy przytagczem zasobnika i zespotem
bezpieczenstwa zamontowac teownik do oprézniania
zasobnika.

« Podtaczy¢ przewdd zimnej wody za pomoca teownika
do oprézniania zasobnika miedzy zasobnikiem i
zespotem bezpieczenstwa.

« Podtgczyé przewdd cieptej wody.

+ Podtaczy¢ - w razie koniecznosci - przewdd
cyrkulacyjny z pompga cyrkulacyjna.

+ Podtaczy¢ obieg $rodka grzewczego z pompa
tadowania (10) na zasilajgcym obiegu grzewczym
wymiennika ciepta. Uwzgledni¢ przy tym kierunek
przeptywu i oznaczenie przytgcza.

« Podtgczyé powrotny obieg grzewczy.
« Odpowietrzy¢ zasilajgcy i powrotny obieg grzewczy.

5.8 Przeprowadzanie instalacji przewodéw
elektrycznych

Q Ryzyko oparzenia!
Nieprawidtowy montaz przewodu wylotowego

zaworu bezpieczenstwa moze doprowadzi¢ do
poparzen w wyniku kontaktu z goraca woda czy
para!

Nalezy sie upewni¢, Zze podczas montazu
zastosowano sie do nastepujacych punktéw:

- Przewdd wylotowy zaworu zabezpieczajgcego musi
by¢ zainstalowany na wielko$¢ otworu wylotowego
zaworu zabezpieczajgcego w Srodowisku chronionym
przed mrozem.

- Przewdd wylotowy musi by¢ przeprowadzony pod
katem.

- Przewéd wylotowy powinien mie¢ dtugo$¢ maks. 2 m
i mie¢ maksymalnie dwa zagiecia.

- Przewdd wylotowy musi by¢ tak zainstalowany, zeby
podczas spuszczania zaworu zabezpieczajgcego nikt
nie byt zagrozony gorgcg wodg lub para.
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Uwaga!
Wadliwy lub zamocowany bez sity zawor
zabezpieczajacy moze prowadzi¢ do uszkodzen
actoSTOR w miejscu nieszczelnosSci!
Nalezy sie upewni¢, ze miedzy actoSTOR i
zaworem zabezpieczajacym nie jest
zamontowana zadna blokada.
Reqularnie uruchamiaé zawér zabezpieczajacy,

aby uniknaé usterek w wyniku osadéw kamienia.

(7~ Wskazéwka!
Aby uniknaé¢ strat energii, przewody instalacji
grzewczej i cieptej wody musza byé
zabezpieczone zgodnie z EnEV izolacja
termiczna.

Rys. 5.9 Mocowanie skrzynek rozdzielczych

+ Przesunac listwe trzymajaca (13) na elektrycznych
skrzynkach rozdzielczych do ogranicznika na
prowadnicach (11) w pokrywie.

+ Przesuna¢ blokade (12) na lewo.

A Niebezpieczenstwo!

Niebezpieczenstwo porazenia pradem
elektrycznym!
Przed podjeciem prac przytaczeniowych
zamkna¢ doptyw pradu. Dopiero po odtaczeniu
napiecia wolno przeprowadza¢ instalacje
elektryczna.

Podczas instalacji elektrycznych nalezy przestrzegaé
przepiséw VDE, krajowych przepiséw EVU oraz
informacji umieszczonych na tabliczce znamionowej.
actoSTOR instalowaé poprzez state przytacze, ktére jest
przetgczane przez urzgdzenie odtgczajgce z rozwarciem
stykédw wynoszacym przynajmniej 3 mm

(np. bezpieczniki). Podgrzewacz musi by¢ podigczony do
przewodu ochronnego uziemiajgcego.
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Niebezpieczenstwo!

Niebezpieczenstwo porazenia pradem
elektrycznym!

W przypadku kontaktu z przewodami pod
napieciem i przytagczami z goracymi czeSciami
uktadu hydraulicznego moze ulec uszkodzeniu
izolacja kabla.

Nalezy sie upewnié, ze kable dotykaja albo
przewodéw rurowych, albo wymiennika ciepta.
W tym celu kable nalezy przeprowadzi¢ przez
goérny rowek obudowy (patrz rozdziat 5.9).

A

5.8.1 Podtaczanie kabli w elektrycznych skrzynkach
rozdzielczych
Podtgczanie kabli przeprowadza sie w sposéb

nastepujacy:

Uwaga!

Mozliwe uszkodzenia elektrycznych przytaczy i
usterki w dziataniu!

Nalezy sie upewni¢, ze podczas przytaczania
zostaty uwzglednione nastepujace punkty:

« W czasie prac nalezy pamieta¢ o wymiarach
urzadzenia i przytaczy na rysunku 5.6 i w tabeli 5.1.

« W czasie prac nalezy pamietac o planie obwodu na
rysunku 5.14.

« Nalezy sie upewnié, ze przewody majg odstep
10-20 cm.

+ Nalezy sie upewnié, ze nastepujace kable s3g odstoniete
maksymalnie 25 mm:

- Kabel potgczenia sieciowego

- Kabel pompy cyrkulacyjnej

- Kabel wyjscia alarmowego

L
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Rys. 5.10 Instalacja elektryczna actoSTOR
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Rys. 5.11 Ostona przerwan kabli

« Odkreci¢ Srube (14).

+ Zdja¢ ostone (15).

+ Przecig€ uszczelnienie otworu kablowego.

« Przeprowadzi¢ zgdany kabel przez otwor.

+ Przeciggna¢ kabel przez naciecie w otworze kablowym.
+ Przymocowa¢ kabel do uchwytu kablowego.

« Wtyczke umiesci¢ w odpowiednim przytaczu.



Rys. 5.12 Pozycja anody ochronnej

Aby utworzy¢ pojedyncze przytgcza, nalezy postepowac

w nastepujacy sposéb:

« Aby przytaczy¢ przewody czujnikdw, oznaczong
kolorowo wtyczke nalezy umiesci¢ w odpowiednio
oznaczonych przytgczach T1, T3 i T4.

« Aby przytaczyé przewody anody, podtgczyé zyty
wychodzgace z elektrycznych skrzynek rozdzielczych na
oznaczeniach wtyczek anody ochronnej (16).

« Aby przytgczyé pompe tadowania warstw, wtyczke
oznaczong kolorowo umies$ci¢ w odpowiednio
oznaczonym przytgczu P1.

+ Aby przytgczyé czujnik zasobnika, dostarczony VR 10 z
wtyczkg ProE umiesci¢ w przytgczu T2.

« Przeprowadzi¢ przewdd czujnika zasobnika przez lewy
kanat kablowy z elektrycznych skrzynek rozdzielczych.

« Czujnik w rurze czujnika umiesci¢ na dole w jednej
trzeciej actoSTOR.

(—~ Wskazéwka!
Aby przytaczy¢ pompe Srodka grzewczego,
nalezy najpierw jej wtyczke wymieni¢ na
dostarczong wtyczke.
Wtyczke nalezy umiesci¢ w przytaczu P2.
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Sposéb postepowania:
+ Poluzowac istniejgcg wtyczke.
« Przeprowadzi¢ przewdd przez prawy kanat kablowy.

Uwaga!

Mozliwe uszkodzenia elektrycznych przytaczy i
usterki w dziataniu!

Podtaczy¢ wtyczke zgodnie z planem obwodu w
niniejszej instrukciji.

« Podtgczy¢ wtyczke P2 do kabla.
« Przymocowac kabel do uchwytu kablowego.
+ Wtyczke umiesci¢ w przytaczu P2.

5.8.2 Przeprowadzanie podtaczen przez klienta

Podtaczy¢ na stanowisku nastepujgce przewody:

- Przewdd sieciowy (ekranowany przewdd o $rednicy
1,5 mm2) do przytacza sieci

- Przewdd magistralny (ekranowany przewdd o $rednicy
0,75 mm?) regulatora do przytacza magistrali.

(7~ Wskazéwka!
Przewody zasilajagce 230 V i przewody szyny o
dtugosci powyzej 10 m nalezy poprowadzié¢
oddzielnie.

5.8.3 Podtaczanie opcjonalnych urzadzen

Opcjonalnie mozna podtgczyé nastepujace urzadzenia do

requlatora:

- dodatkowe wyjscie alarmowe dla zewnetrznego
urzadzenia sygnalizacyjnego

- system komunikacyjny vrnetDIALOG.

WyjsScie alarmowe

Za pomocg wyjscia alarmowego mozna obstugiwaé
opcjonalnie zewnetrzne urzgdzenie sygnalizacyjne
(brzeczyk, $wiatto) o maksymalnej mocy 100 W. Jest ono
aktywowane podczas dziatania anody lub redukcji mocy
cieptej wody.

Uwaga!

Mozliwe uszkodzenia zewnetrznego urzadzenia
sygnalizacyjnego!

Nalezy sie upewni¢, ze urzadzenie
sygnalizacyjne jest zgodne z napieciem 230 V.

Wskazoéwka!

Aby przytaczy¢ zewnetrzne urzadzenie
sygnalizacyjne, nalezy je najpierw podtaczy¢ do
dostarczonej wtyczki.

Wtyczke nalezy umiesci¢ w przytaczu AL.

(o

+ Podtaczy¢ wtyczke do przytacza zewnetrznego
urzadzenia sygnalizacyjnego.

« Podtaczy¢ kabel zgodnie z opisem w rozdziale 5.8.1
do przytacza AL.
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vrnetDIALOG

System komunikacyjny vrnetDIALOG jest wyposazeniem
dodatkowym stuzgcym do zdalnego nastawiania
parametréw, diagnozowania oraz sygnalizowania
zaktécen instalacji grzewczej.

Uzywajac vrnetDIALOG, zte dziatanie anody lub
konieczna konserwacja podzespotéw do przygotowania
cieptej wody w actoSTOR jest przesytana faksem, poczta
elektronicznga lub za pomoca wiadomosci SMS.

Dalsze informacje na temat systemu komunikacyjnego
vrnetDIALOG znajdujg sie w instrukcji do vrnetDIALOG.

59 Zaktadanie obudowy

Obudowa sktada sie z dwdch potéwek. Zamontowad je po
podtgczeniu pozostatych urzadzen.

« Uruchomié¢ actoSTOR (patrz rozdziat 6.1).

~
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Rys. 5.13 Zaktadanie obudowy

+ Przesuna¢ obie czesci (17) obudowy z boku ponad
wymiennikiem ciepta i pompa.

+ Nalezy sie przy tym upewnié, ze kable sg
przeprowadzone przez rowek (18) w obudowie.

« Przetozy¢ kable przez uchwyty kablowe na obudowie.

+ Przesung¢ razem obydwie potéwki obudowy.

« Umiesci¢ izolacje (19) na otworze rewizyjnym
(6, patrz rys. 2.1).
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Rys. 5.14 Zaktadanie czeSci zaSlepek

« Zawiesi¢ zaslepki (21) na uchwycie pod elektrycznymi
skrzynkami rozdzielczymi.

« Zawiesi¢ za$lepki (21) na dolnym uchwycie.

« Umiesci¢ pokrywe (20) w otworze i docisng¢ jg do
obudowy.
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5.10 Plan obwodu
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Rys. 5.15 Plan obwodu

(7~ Wskazéwka!
Plan obwodu jest przyklejony po wewnetrznej
stronie pokrywy elektrycznych skrzynek
rozdzielczych.
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6 Uruchamianie
(Dla instalatora)

6.1 Uruchamianie instalacji

6.1.2 Odpowietrzanie instalacji

r Wskazowka!
Pompa tadowania cieptej wody (1) musi by¢
umieszczone na pozycji ll.

Rys. 6.1 Nastawianie pompy tadowania zasobnika c.w.u.

6.1.1 Napetnianie actoSTOR

Aby napetni¢ actoSTOR po stronie grzewczej za pomocg
urzadzenia grzewczego, nalezy postepowac w
nastepujacy sposéb:

Otworzy¢ w tym celu na stanowisku blokady actoSTOR.

« Nalewaé wody do uzyskania wymaganego ci$nienia
wody w urzadzeniu grzewczym.

+ Napetni¢ actoSTOR po stronie wody pitne;j.

+ Sprawdzi¢ szczelno$¢ przewoddédw wodnych oraz
urzadzenia.

« Uruchomi¢ urzadzenie grzewcze i requlator.
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Rys. 6.2 Odpowietrzanie zasobnika od strony uktadu
przygotowania cieptej wody uzytkowej

« Odpowietrzy¢ instalacje po stronie grzewczej za

pomocgq instalacji odpowietrzajgcych.
Zdjac¢ zaslepki i pokrywe.
Zdja¢ obydwie czesci obudowy (2 i 3).

+ Odpowietrzy¢ instalacje po stronie wody pitnej za

pomocg $ruby odpowietrzajacej (4) na gérze w
actoSTOR.

Sprawdzi¢ szczelno$¢ wszystkich potaczen rurowych.
konieczne czaséw uruchamiania wody zuzytej na
regulatorze (patrz instrukcja regulatora).

Cr Wskazoéwka!

Ladowanie zasobnika rozpoczyna sie dopiero
wtedy, gdy temperatura zasilania podgrzewacza
jest wyzsza niz temperatura zadana zasobnika
o5 °C.
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6.2 Przekazanie uzytkownikowi

Poinstruowa¢ uzytkownika na temat obstugi i dziatania

actoSTOR i regulatora. Przeprowadzi¢ w szczegdlnosci

nastepne kroki:

+ Przekaza¢ uzytkownikowi instrukcje instalacji i obstugi
oraz pozostate dokumenty urzadzenia i $rodki
pomocnicze do przechowywania.

« Przeczyta¢ instrukcje obstugi actoSTOR i regulatora z
uzytkownikiem i odpowiedzie¢ na ewentualne pytania.

+ Zwroci¢ uzytkownikowi szczegdlng uwage na przepisy
bezpieczehstwa, ktérych musi przestrzegac.

+ Poinformowac¢ o sposobach prawidtowego i
ekonomicznego nastawiania temperatury.

+ Poinstruowac uzytkownika o koniecznosci
przeprowadzania regularnych konserwacji (umowa
konserwacyjna).

« Zwréci¢ uwage uzytkownika na to, aby instrukcje
pozostaty w poblizu actoSTOR.

+ Poinformowa¢ uzytkownika o serwisie w przypadku
koniecznych napraw anody ochronnej (patrz rozdziat
4.3 i instrukcja requlatora).
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7 Przeglad i konserwacja
(Dla instalatora i uzytkownika)

Warunkiem trwatos$ci, bezpieczenstwa i niezawodnosci
pracy oraz dtugiej zywotnosci actoSTOR jest coroczny
przeglad / konserwacja przeprowadzany przez
wykwalifikowanego i autoryzowanego instalatora.

Niebezpieczenstwo!
"

Zaniedbywanie prac konserwacyjnych moze
obnizy¢ bezpieczenstwo pracy urzadzenia i
prowadzi¢ do szkéd materialnych i obrazen
ciata.

Nigdy nie przeprowadza¢ samemu prac
konserwacyjnych i napraw na podgrzewaczu.
Nalezy sie upewni¢, ze prace konserwacyjne i
naprawy actoSTOR przeprowadza jedynie
wyspecjalizowany personel.

(—~ Wskazéwka!
Zalecamy zawarcie umowy konserwacyjnej z
autoryzowanym zaktadem serwisowym.

74 Anoda ochronna

Anoda ochronna nie zuzywa sie. Prawidtowe
funkcjonowanie anody ochronnej jest zapewnione, jesli
na wys$wietlaczu requlatora nie pojawia sie zaden btad.

7.2 Obieg wymiennika ciepta

Obieg wymiennika ciepta jest w duzym stopniu odporny
na osadzanie sie kamienia kottowego. Jesli zabrudzenie
wymiennika ciepta, pompa lub przewody rurowe
wydtuzajg znacznie czasy podgrzewania zasobnika,
wyswietla sie komunikat na requlatorze (patrz instrukcja
regulatora).

W takim przypadku actoSTOR powinien sprawdzié
autoryzowany zaktad serwisowy.
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8 Serwis i gwarancja

8.1 Serwis

W przypadku pytan dotyczacych instalacji urzadzenia lub
spraw serwisowych, prosimy o kontakt z Infolinig Vail-
lant : 0 801804 444

8.2 Warunki Gwarancji
Gwarancja jest wazna wytgcznie z dowodem zakupu

1. Niniejsze Warunki Gwarancji dotyczg tylko urzadzen do
ktérych odnosi sie niniejsza instrukcja obstugi.

2.Gwarancja firmy Vaillant Saunier Duval Sp. z 0.0. doty-
czy urzadzen grzewczych marki Vaillant, zakupionych
w Polsce i jest wazna wytgcznie na terytorium Rzecz-
pospolitej Polskiej.

3.Firma Vaillant Saunier Duval Sp. z 0.0. udziela gwaran-
cji prawidtowego dziatania urzadzenia na okres 24
miesiecy od dnia sprzedazy (potwierdzone odpowied-
nimi dokumentami)

4.W okresie gwarancyjnym uzytkownikowi przystuguje
prawo do bezptatnych napraw wad urzadzenia
powstatych z winy producenta.

5.Zgtoszenia przez uzytkownika niesprawnosci urzadzen
sg przyjmowane pod numerem Infolinii Vaillant: O 801
804 444, lub pod numerem telefonu firm uprawnio-
nych do ,,Napraw Gwarancyjnych”, ktérych spis znajdu-
je sie na www.vaillant.pl.
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9 Recykling i usuwanie odpadow

9.1 Urzadzenie

Problemy recyklingu i usuwania odpadéw w przypadku
wszystkich wyrobdéw firmy Vaillant uwzgledniane sg juz
w fazie prac rozwojowych i badawczych. Zaktadowe
normy firmy Vaillant ustalajg w tym zakresie bardzo
surowe wymagania.

Przy doborze materiatéw brane sg pod uwage zaréwno
mozliwosci ich ponownego wykorzystania, demontazu
oraz oddzielenia od innych materiatéw i podzespotéw,
jak i zagrozenia dla $rodowiska i zdrowia cztowieka
powstajgce podczas recyklingu i usuwania nie dajgcych
sie unikna¢ odpaddw.

Zasobnik c.w.u. sktada sie w 92% z materiatow
metalicznych, ktére moga by¢ ponownie stopione w
stalowniach lub hutach, dzieki czemu mozna je
odzyskiwaé w prawie nieograniczonym zakresie.
Stosowane tworzywa sztuczne sg oznakowane, dzieki
czemu sg one przygotowane do sortowania i
frakcjonowania w celu pdzniejszej wtdérnej przerdbki.

9.2 Opakowanie

Opakowania transportowe urzgdzen firma Vaillant
zredukowata do niezbednego minimum. Przy doborze
materiatéw opakowaniowych konsekwentnie zwracano
uwage na mozliwosci ich ponownego wykorzystania.
Wysokogatunkowe kartony sg juz od dawna pozgdanym
surowcem wtérnym do wyrobu pap oraz w przemysle
papierniczym.

Stosowany EPS (Styropor)® jest niezbedny do
zabezpieczenia urzadzeh w czasie transportu. EPS
mozna w 100% poddaé wtérnemu przetwarzaniu, a
ponadto nie zawiera on weglowodoréw fluorochlorowych
(FCKW). Réwniez folie i taSmy opinajgce sq wykonane z
tworzywa sztucznego nadajgcego sie do recyklingu.
Czesci drewniane wykonane sg z surowego drewna.
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10 Dane techniczne

10.1 Dane ogélne
actoSTOR "meig:‘;s"ka VIH RL 300 | VIH RL 400 | VIH RL 500
Zestaw tadowania kW 60 120 | 60 120 | 60 120
Zakres pomiaréw | 300 400 500
Maksymalne ci$nienie robocze zasobnika cieptej wody bar 10 10 10
Maksymalne ci$nienie robocze podgrzewania bar 3 3 3
Maks. dopuszczalna temperatura cieptej wody uzytkowej °C. 70 70 70
Maks. temperatura wody grzewczej na zasilaniu °C. 90 90 90
Dopuszczalne napiecie - 1N PE230 V ~
Przekréj kabla przewodu sieciowego mm?2 1,5
Moc napigciowa W 455 555 | 455 555 [ 455 555
Maksymalna moc napigeciowa pierwszej pompy W 95 195 | 95 195 |95 195
Maksymalna moc napieciowa drugiej pompy W 120
Maksymalne obcigzenie pompy cyrkulacyjnej w 120
Maksymalne obcigzenie wyjscia alarmowego w 120
Strata energii w czasie gotowosci kWh/d 1,8 2,0 2,2
Zestaw tadowania kW 60 120 | 60 120 60 120
Ciezar catkowity - z napetniong woda kg 400 425 | 520 545 | 635 660
Ciezar catkowity (ciezar transportowy z opakowaniem i izolacjg/obudowa) | kg 100 125 | 120 145 135 160
Szerokos$¢ z obudowg mm 660 810
Gteboko$¢ z obudowa mm 725 875
Wysoko$¢ z zestawem tadowania i obudowa mm 2004 1704 2004
Wysoko$¢ zasobnika bez zestawu tadowania mm 1775 1475 1775
Wysoko$¢ zbiornika bez zestawu tadowania mm 1760 1460 1760
Srednica zewnetrzna zbiornika bez izolacji/obudowy mm 500 650
Przytacza zimnej i cieptej wody Cal Gwint R11/4
Przytacze cyrkulacji Cal Gwint R 3/4
Przytacze zasilajgce i powrotne Cal Nakretka 11/2

Tab. 10.1 Dane ogélne

10.2 Wydajnos¢é na wyjsciu cieptej wody
actoSTOR "meig:‘;’s"ka VIH RL 300 | VIH RL 400 | VIH RL 500
Zestaw tadowania kW 60 120 | 60 120 | 60 120
Moc tadowania zasobnika 30 kW 1/10 min 419 - 519 - 556 -
Moc tadowania zasobnika 40 kW 1/10 min 538 - 574 - 625 -
Moc tadowania zasobnika 50 kW 1/10 min 591 - 642 - 707 -
Moc tadowania zasobnika 60 kW 1/10 min 642 642 | 691 691 | 768 768
Moc tadowania zasobnika 70 do 80 kW 1/10 min 642 - 691 - 768 -
Moc tadowania zasobnika 90 kW 1/10 min 642 - 691 842 | 768 913
Moc tadowania zasobnika 100 do 110 kW 1/10 min 642 - 691 - 768 -
Moc tadowania zasobnika 120 do 160 kW 1/10 min 642 913 | 691 982 | 768 1049

Tab. 10.2 Wydajno$¢ na wyjsciu cieptej wody
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10.3 Wydajnos¢ na wyjsciu cieptej wody przy temperaturze

goracej wody 85/65 °C

actoSTOR ;ei::‘\‘;s“a VIHRL 300 |VIHRL400 | VIHRL 500
Zestaw tadowania kW 60 120 60 120 60 120
Moc tadowania zasobnika 30 kW kW 29 29 29 29 29 29
Moc tadowania zasobnika 40 kW kW 39 39 39 39 39 39
Moc tadowania zasobnika 50 kW kW 49 49 49 49 49 49
Moc tadowania zasobnika 60 kW kW 59 59 59 59 59 59
Moc tadowania zasobnika 70 kW kW 59 69 59 69 59 69
Moc tadowania zasobnika 80 kW kW 59 79 59 79 59 79
Moc tadowania zasobnika 90 kW kW 59 88 59 88 59 88
Moc tadowania zasobnika 100 kW kW 59 98 59 98 59 98
Moc tadowania zasobnika 110 kW kW 59 108 59 108 59 108
Moc tadowania zasobnika 120 do 160 kW kW 59 n8 59 18 59 n8

Tab. 10.3 Wydajno$¢ na wyjsciu cieptej wody przy temperaturze goracej

wody 85/65 °C;

10.4 Wydajnos¢ na wyjsciu cieptej wody przy temperaturze

goracej wody 85/65 °C; 10/45 °C

actoSTOR :ﬁ:;‘;s"‘a VIHRL300 |VIHRL400 | VIHRL 500
Zestaw tadowania kW 60 120 60 120 60 120
Moc tadowania zasobnika 30 kW I/h 72 712 712 712 712 712
Moc tadowania zasobnika 40 kW I/h 958 958 958 958 958 958
Moc tadowania zasobnika 50 kW I/h 1204 1204 1204 1204 1204 1204
Moc tadowania zasobnika 60 kW I/h 1449 1449 1449 1449 1449 1449
Moc tadowania zasobnika 70 kW I/h 1449 1695 1449 1695 1449 1695
Moc tadowania zasobnika 80 kW I/h 1449 1941 1449 1941 1449 1941
Moc tadowania zasobnika 90 kW I/h 1449 2162 1449 2162 1449 2162
Moc tadowania zasobnika 100 kW I/h 1449 2408 | 1449 2408 [1449 2408
Moc tadowania zasobnika 110 kW I/h 1449 2653 1449 2653 1449 2653
Moc tadowania zasobnika 120 do 160 kW I/h 1449 2899 1449 2899 1449 2899

Tab. 10.4 Wydajno$¢ na wyjSciu cieptej wody przy temperaturze goracej

wody 85/65 °C; 10/45 °

10.5 Parametry mocy
actoSTOR ‘r:“’;g'r‘;’“ka VIHRL300 |VIHRL 400 | VIHRL 500
Zestaw tadowania kW 60 120 60 120 60 120
Moc tadowania zasobnika 30 kW NL 10 - 15 - 17 -
Moc tadowania zasobnika 40 kW NL 16 - 18 - 21 -
Moc tadowania zasobnika 50 kW N 19 - 22 - 26 -
Moc tadowania zasobnika 60 kW NL 22 22 25 25 30 30
Moc tadowania zasobnika 70 do 80 kW N 22 - 25 - 30 -
Moc tadowania zasobnika 90 kW NL 22 30 25 35 30 40
Moc tadowania zasobnika 100 do 110 kW N 22 - 25 - 30 -
Moc tadowania zasobnika 120 do 160 kW NL 22 40 25 45 30 50

Tab. 10.5 Parametry mocy
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